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N° 59 del/vom 31/05/2012 
 
 

Comunicazioni della F.I.G.C.  
 
 

Minuto di silenzio per le vittime del terremoto dell’Emilia 
 
Si autorizza la Lega Nazionale Dilettanti a far osservare un minuto di raccoglimento 
prima di tutte le gare dell’attività ufficiale, in programma nelle giornate dell’1° - 2 e 3 
giugno 2012, per commemorare la scomparsa delle vittime del terremoto che ha colpito 
l’Emilia. 
 

 

 

Comunicazioni della L.N.D.  
 
 

Circolare n. 47 del 30/05/2012 
 

Oggetto: Direttiva del Governo 3 maggio 2012 in materia di riduzione della spesa pubblica 
 
 Si trasmette, per opportuna conoscenza, copia della nota del C.O.N.I., prot. N. 0000099/12, del 
29 maggio 2012, inerente l’oggetto. 
 
La Circolare 47 del 30/05/2012, potrà essere letta e stampata dagli interessati sul sito www.lnd.it 
alla pagina Comunicazione/Circolari. 
 
 

 

 

Comunicazioni del Comitato Regionale 
 

Campionato di Eccellenza Stagione Sportiva 2012/2013 
 

 In riferimento a quanto riportato a pag 135 del C.U. n. 6 del 28/7/2011, al punto 3 lettera b), a 
seguito della permanenza della Società S.C.D. ST. GEORGEN anche per la prossima stagione sportiva 
nel Campionato di Serie D, si sono creati due posti vacanti nel campionato di Eccellenza, per cui le 
squadre seconde classificate nei due gironi del campionato di Promozione dei Comitati Provinciali 
Autonomi di Trento e Bolzano acquisiscono il diritto al titolo sportivo per l’ammissione al Campionato di 
Eccellenza della stagione sportiva 2012/2013. 
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Comunicazioni del Comitato Prov.le 
Autonomo  Bolzano 

 Mitteilungen des Autonomen  
Landeskomitee Bozen 

 
 

Consiglio Direttivo  Vorstand 

 
Riunione del 29 maggio 2012. 
 
Si è discusso il  seguente ordine del giorno: 
 

1. Lettura e approvazione verbali riunioni 
precedenti; 

2. Comunicazione del Presidente; 
3. Sorteggio spareggi; 
4. Delibera Amministrative;  
5. Varie  ed Eventuali. 

 
Presenti: Rungger, Oberhofer, Tappeiner, Crepaz, 
Damini, Ebner, Faustin, Mion e Campregher. 

  
Sitzung, des 29. Mai 2012. 
 
Es wurde folgendeTagesordnung besprochen: 
 

1. Verlesung und Genehmigung der Protokolle 
der vorhergehenden Sitzung; 

2. Mitteilungen des Präsidenten; 
3. Auslosung Entscheidungsspiele; 
4. Beschluss Ausgaben; 
5. Allfälliges. 

 
Anwesende: Rungger, Oberhofer, Tappeiner, 
Crepaz, Damini, Ebner, Faustin, Mion und 
Campregher. 

 

Il Consiglio Direttivo nella riunione del 29 maggio 
2012 ha deliberato quanto segue: 

 Der Vorstand hat in der Sitzung vom 29. Mai 2012 
wie folgt beschlossen: 

 
 

 

 

Sorteggio SPAREGGI   Auslosung ENTSCHEIDUNGSSPIELE  

In occasione del Consiglio Direttivo, si è svolto il 
sorteggio degli accoppiamenti dei spareggi delle 
seconde classificate nei vari Campionati e la 
Vincente Coppa Provincia. 
 
 
Di seguito gli abbinamenti dei spareggi sorteggiati: 
 

 Bei der Vorstandsitzung wurde die Auslosung der 
Paarungen der Entscheidungsspiele der 
Zweitplatzierten in den verschiedenen 
Meisterschaften und des Siegers des Landespokals 
vorgenommen. 
 
Folgende Paarungen wurden für die 
Entscheidunggspiele ausgelost: 

 
 

 

SPAREGGI – 1^ Categoria  ENTSCHEIDUNGSSPIELE – 1. Amateurliga 

 

 

La Società vincente la fase spareggi acquisirà il 
titolo sportivo per richiedere l'ammissione al 
Campionato della Categoria superiore nella stagione 
sportiva 2012/2013.  

 Der Sieger der Entscheidungsspiele erhält das 
Recht zur Teilnahme an der nächst höheren 
Meisterschaft für die Sportsaison 2012/2013.  

 

 

Data / Datum 1^  Giornata Triangolare / 1. Spieltag Dreierkreis Campo / Spielfeld 

Mer./Mit. 13/06/2012 
Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis B 

- Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis A 
da definire / zu bestimmen 
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2^  Giornata Triangolare / 2. Spieltag Dreierkreis: Sabato / Samstag 16/06/2012 
 

3^  Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis: Mercoledì / Mittwoch 20/06/2012 
 

Triangolari Le Società disputeranno una gara in 
casa, una fuori ed effettueranno un turno di riposo.  
 
La prima giornata verrà effettuata tra le classificate al 
secondo posto dei due gironi di Campionato, la 
squadra che disputerà la prima gara in trasferta verrà 
determinata per sorteggio. 
Riposerà nella seconda giornata la squadra che avrà 
vinto la prima gara o, in caso di pareggio, quella che 
avrà disputato la prima gara in trasferta. 
 
Nella terza giornata si svolgerà la gara fra le due 
squadre che non si sono incontrate in precedenza. 
 
Tutte le gare si disputeranno in due tempi di durata 
pari a quella prevista per i rispettivi campionati. 

 Dreierturnier Die Mannschaften werden ein 
Heimspiel und ein Auswärtsspiel austragen, sowie 
einen Ruhetag haben.  
Der erste Spieltag wird mit den Zweitplatzierten der 
jeweiligen Kreise der Meisterschaft ausgetragen; die 
Mannschaft die das erste Auswärtsspiel austrägt wird 
mittels Los festgelegt. 
Am zweiten Spieltag wird die Mannschaft pausieren, 
die das erste Spiel gewonnen hat, im Falle eines 
Unentschieden, jene Mannschaft die das erste 
Auswärtsspiel ausgetragen hat. 
Am dritten Spieltag wird das Spiel zwischen den zwei 
Mannschaften ausgetragen, die sich noch nicht 
begegnet sind.  
Die Spiele werden mit zwei Halbzeiten mit derselben 
Dauer der jeweiligen Meisterschaftsspielen 
ausgetragen.   

 
 

Per determinare la squadra vincente il triangolare si 
procederà come in appresso: 

1. Al termine del triangolare, in caso di parità di 
punteggio tra due squadre, il titolo sportivo è 
assegnato mediante spareggio da effettuarsi 
sulla base di una unica gara in campo neutro, 
con eventuali tempi supplementari e calci di 
rigore con le modalità stabilite dalla regola 7 
delle Regole di Giuoco e Decisioni Ufficiali. 

2. In caso di parità di punteggio fra tutte tre le 
squadre si procederà alla compilazione di una 
graduatoria (classifica avulsa) tenendo conto 
nell’ordine: 

a. Dei punti conseguiti negli scontri diretti; 
b. A parità di punti, della differenza tra le 

reti segnate e quelle subite negli stessi 
incontri; 

c. Del maggior numero di reti segnate in 
trasferta. 

3. In caso di ulteriore parità si procederà al 
sorteggio presso il Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano; la Società sorteggiata 
verrà esclusa, e le altre due effettueranno uno 
spareggio come determinato al punto 1. La 
vincente acquisirà il titolo a partecipare al 
Campionato della categoria superiore. 

 Um die Siegermannschaft des Dreierkreises 
festzulegen, wird wie folgt vorgegangen: 

1. Am Ende des Dreierkreises, im Falle eines 
Gleichstandes zweier Mannschaften, wird der 
sportliche Titel mittels eines 
Entscheidungsspiels auf neutralem Spielfeld, 
mit eventueller Verlängerung und Elfmeter 
laut der Regel 7 der Spielregeln und 
Offiziellen Bestimmungen ausgetragen 

2. Im Falle eines Gleichstandes aller drei 
Mannschaften wird eine Rangliste (eigene 
Rangliste) erstellt, wodurch folgende Punkte 
in Betracht gezogen werden:  

a. der erzielten Punkte in den direkten 
Begegnungen; 

b. bei Punktegleichheit, die Tordifferenz 
der erzielten und erhaltenen Toren in 
den direkten Begegnungen; 

c. der höheren Anzahl der Auswärtstore. 
3. Im Falle eines weiteren Gleichstandes wird 

eine Auslosung im Autonomen 
Landeskomitee Bozen stattfinden; der 
ausgeloste Verein wird ausgeschlossen, und 
die anderen beiden Vereine werden ein 
Entscheidungsspiel laut Punkt 1 austragen. 
Der Sieger erhält das Recht zum Aufstieg in 
die nächsthöhere Meisterschaft. 

 

Spareggio / Entscheidungsspiel: Sabato / Samstag 23/06/2012 
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Nel caso in cui la società S.S.V. COLLE CASIES 
PICHL GSIES vincesse la Coppa Provincia, la fase 
degli spareggi verrà disputata soltanto con le seconde 
classificate dei Gironi A e B del Campionato di Prima 
Categoria, da disputarsi in gara unica su campo 
neutro, con eventuali tempi supplementari e calci di 
rigore con le modalità stabilite dalla Regola 7 delle 
Regole di Giuoco e Decisioni Ufficiali. 
 

 Im Falle, dass der Verein S.S.V. COLLE CASIES 
PICHL GSIES den Landespokal gewinnt, wird die 
Phase der Entscheidungsspiele nur mit den 
Zweitplatzierten der Kreise A und B der 1. 
Amteurligameisterschaft mittels eines 
Entscheidungsspiels auf neutralem Spielfeld, mit 
eventueller Verlängerung und Elfmeter laut der Regel 
7 der Spielregeln und Offiziellen Bestimmungen 
ausgetragen. 

 
 

Data / Datum Spareggio / Entscheidungsspiel Campo / Spielfeld 

Mer./Mit. 13/06/2012 
Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis B 

- Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis A 
da definire / zu bestimmen 

 
 

 

 

 

SPAREGGI – 2^ Categoria  ENTSCHEIDUNGSSPIELE – 2. Amateurliga 

 

La Società vincente la fase spareggi acquisirà il 
titolo sportivo per richiedere l'ammissione al 
Campionato della Categoria superiore nella stagione 
sportiva 2012/2013.  

 Der Sieger der Entscheidungsspiele erhält das 
Recht zur Teilnahme an der nächst höheren 
Meisterschaft für die Sportsaison 2012/2013.  

 

Data / Datum Gara / Spiel 1 Campo / Spielfeld 

Mer./Mit. 13/06/2012 
Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis C 
- Vincente Coppa Provincia / Sieger Landespokal 

da definire / zu bestimmen 

 

Data / Datum Gara / Spiel 2 Campo / Spielfeld 

Mer./Mit. 13/06/2012 
Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis A 

- Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis B 
da definire / zu bestimmen 

 

La formula degli spareggi sarà effettuata tramite due 
gare uniche in campo neutro, e gli accoppiamenti 
verranno sorteggiati tra le seconde classificate dei 
rispettivi Gironi del Campionato di Seconda categoria 
e la vincente la Coppa Provincia di Seconda 
Categoria; le gare si svolgeranno con tempi di 45 
minuti ciascuno, in caso di parità al termine dei tempi 
regolamentari saranno disputati due tempi 
supplementari di 15 minuti ciascuno ed in caso di 
ulteriore parità calci di rigore con le modalità stabilite 
della Regola 7 delle Regole di Giuoco e Decisioni 
Ufficiali. 
 

 Die Formel der Entscheidungsspiele wird mittels 
zweier Spiele auf neutralen Spielfeldern ausgetragen, 
die Paarungen werden unter den Zweitplatzierten der 
jeweiligen Kreise der 2. Amateurligameisterschaft 
und dem Sieger des Landespokals der 2. 
Amateurliga ausgelost; die Spiele werden mit 
Spielzeiten zu jeweils 45 Minuten ausgetragen, im 
Falle eines Gleichstandes nach der regulären 
Spielzeit wird die Verlängerung mit zwei Spielzeiten 
zu jeweils 15 Minuten ausgetragen und im Falle 
eines weiteren Gleichstandes werden die  Elfmeter 
laut der Regel 7 der Spielregeln und Offiziellen 
Bestimmungen ausgetragen. 

 



 

 

 

1743/59 

 

Per definire la graduatoria degli spareggi le squadre 
vincenti delle due gare disputeranno la Finale per il 
primo e secondo posto, mentre le due perdenti 
disputeranno la Finale per l’attribuzione del terzo e 
quarto posto con gare in campo neutro. 
 
 
La gara di spareggio per il terzo e quarto posto non 
verrà disputata, se una o entrambe le società 
rientrano nei criteri delle preclusioni, secondo 
quanto previsto dalla tabella integrativa del Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano per le domande di 
ripescaggio pubblicato sul C.U. nr. 1. 
 
Le gare si svolgeranno con tempi di 45 minuti 
ciascuno, in caso di parità al termine dei tempi 
regolamentari saranno disputati due tempi 
supplementari di 15 minuti ciascuno ed in caso di 
ulteriore parità calci di rigore con le modalità stabilite 
dalla Regola 7 delle Regole di Giuoco e Decisioni 
Ufficiali. 
 

 Um eine Rangliste der Entscheidungsspiele zu 
erstellen werden die Siegermannschaften der beiden 
Spiele das Finale für den ersten und zweiten Platz 
und die Verlierer das Finale für den dritten und 
vierten Platz mit Spielen auf neutralem Spielfeldern 
austragen. 
 
Das Entscheidungsspiel für den dritten und vierten 
Platz wird nicht ausgetragen, falls ein oder beide 
Vereine in die Ausschlusskriterien der 
Aufstiegsanfragen des Autonomen Landeskomitee 
Bozen, veröffentlicht im O.R. Nr. 1, fallen. 
 
 
Die Spiele werden mit Spielzeiten zu jeweils 45 
Minuten ausgetragen, im Falle eines Gleichstandes 
nach der regulären Spielzeit wird die Verlängerung 
mit zwei Spielzeiten zu jeweils 15 Minuten 
ausgetragen und im Falle eines weiteren 
Gleichstandes werden die  Elfmeter laut der Regel 7 
der Spielregeln und Offiziellen Bestimmungen 
ausgetragen. 

 

Finale 1 – 2 posto / Platz: Mercoledì / Mittwoch 20/06/2012 
 

Finale 3 – 4 posto / Platz: Mercoledì / Mittwoch 20/06/2012 
 

 

Nel caso in cui la società S.V. PARCINES PEZ 
vincesse la Coppa Provincia, la fase degli spareggi 
verrà disputata soltanto con le seconde classificate 
dei Gironi A, B e C del Campionato di 2^ Categoria, 
con la formula dei triangolari: 
 

 Im Falle dass der Verein S.V. PARCINES PEZ den 
Landespokal gewinnt, wird die Phase der 
Entscheidungsspiele nur mit den Zweitplatzierten der 
Kreise A, B und C der 2. Amteurligameisterschaft mit 
der Formel des Dreierkreises ausgetragen: 
 

Triangolari Le Società disputeranno una gara in 
casa, una fuori ed effettueranno un turno di riposo.  
 
La squadra che riposerà nella prima giornata verrà 
determinata per sorteggio, così come la squadra che  
disputerà la prima gara in trasferta. 
Riposerà nella seconda giornata la squadra che avrà 
vinto la prima gara o, in caso di pareggio, quella che 
avrà disputato la prima gara in trasferta. 
 
Nella terza giornata si svolgerà la gara fra le due 
squadre che non si sono incontrate in precedenza. 
 
Tutte le gare si disputeranno in due tempi di durata 
pari a quella prevista per i rispettivi campionati.  
 

 Dreierturnier Die Mannschaften werden ein 
Heimspiel und ein Auswärtsspiel austragen, sowie 
einen Ruhetag haben.  
Die Mannschaft, die am ersten Spieltag den Ruhetag 
hat und die Mannschaft die das Auswärtsspiel 
austrägt, werden mittels Los festgelegt. 
Am zweiten Spieltag wird die Mannschaft pausieren, 
die das erste Spiel gewonnen hat, im Falle eines 
Unentschieden, jene Mannschaft die das erste 
Auswärtsspiel ausgetragen hat. 
Am dritten Spieltag wird das Spiel zwischen den zwei 
Mannschaften ausgetragen, die sich noch nicht 
begegnet sind.  
Die Spiele werden mit zwei Halbzeiten mit derselben 
Dauer der jeweiligen Meisterschaftsspielen 
ausgetragen.  

 

Data / Datum 1^  Giornata Triangolare / 1. Spieltag Dreierkreis Campo / Spielfeld 

Mer./Mit. 13/06/2012 
Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis C 

- Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis A 
da definire / zu bestimmen 
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2^  Giornata Triangolare / 2. Spieltag Dreierkreis: Sabato / Samstag 16/06/2012 

 

3^  Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis: Mercoledì / Mittwoch 20/06/2012 
 

Per determinare la squadra vincente il triangolare si 
procederà come in appresso: 

1. Al termine del triangolare, in caso di parità di 
punteggio tra due squadre, il titolo sportivo è 
assegnato mediante spareggio da effettuarsi 
sulla base di una unica gara in campo neutro, 
con eventuali tempi supplementari e calci di 
rigore con le modalità stabilite dalla regola 7 
delle Regole di Giuoco e Decisioni Ufficiali. 

2. In caso di parità di punteggio fra tutte tre le 
squadre si procederà alla compilazione di una 
graduatoria (classifica avulsa) tenendo conto 
nell’ordine: 

a. Dei punti conseguiti negli scontri 
diretti; 

b. A parità di punti, della differenza tra le 
reti segnate e quelle subite negli stessi 
incontri; 

c. Del maggior numero di reti segnate in 
trasferta. 

3. In caso di ulteriore parità si procederà al 
sorteggio presso il Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano; la Società sorteggiata 
verrà esclusa, e le altre due effettueranno uno 
spareggio come determinato al punto 1. La 
vincente acquisirà il titolo a partecipare al 
Campionato della categoria superiore. 

 Um die Siegermannschaft des Dreierkreises 
festzulegen, wird wie folgt vorgegangen: 

1. Am Ende des Dreierkreises, im Falle eines 
Gleichstandes zweier Mannschaften, wird der 
sportliche Titel mittels eines 
Entscheidungsspiels auf neutralem Spielfeld, 
mit eventueller Verlängerung und Elfmeter 
laut der Regel 7 der Spielregeln und 
Offiziellen Bestimmungen ausgetragen 

2. Im Falle eines Gleichstandes aller drei 
Mannschaften wird eine Rangliste (eigene 
Rangliste) erstellt, wodurch folgende Punkte 
in Betracht gezogen werden:  

a. der erzielten Punkte in den direkten 
Begegnungen; 

b. bei Punktegleichheit, die Tordifferenz 
der erzielten und erhaltenen Toren in 
den direkten Begegnungen; 

c. der höheren Anzahl der Auswärtstore. 
 

3. Im Falle eines weiteren Gleichstandes wird 
eine Auslosung im Autonomen 
Landeskomitee Bozen stattfinden; der 
ausgeloste Verein wird ausgeschlossen, und 
die anderen beiden Vereine werden ein 
Entscheidungsspiel laut Punkt 1) austragen. 
Der Sieger erhält das Recht zum Aufstieg in 
die nächsthöhere Meisterschaft. 

 

Spareggio / Entscheidungsspiel: Sabato / Samstag 23/06/2012 
 
 
 
 

SPAREGGI – 3^ Categoria  ENTSCHEIDUNGSSPIELE – 3. Amateurliga 

 
Le prime due società classificate nella fase 
spareggi acquisiranno il titolo sportivo per richiedere 
l'ammissione al Campionato della Categoria superiore 
nella stagione sportiva 2012/2013.  

 Die ersten beiden platzierten Vereine der 
Entscheidungsspiele erhalten das Recht zur 
Teilnahme an der nächst höheren Meisterschaft für 
die Sportsaison 2012/2013.  

 

Data / Datum 1^  Giornata Triangolare / 1. Spieltag Dreierkreis Campo / Spielfeld 

Mer./Mit. 13/06/2012 
Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis C 

- Seconda Class. Girone / Zweitplatzierter Kreis A 
da definire / zu bestimmen 

 
2^  Giornata Triangolare / 2. Spieltag Dreierkreis: Sabato / Samstag 16/06/2012 

 

3^  Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis: Mercoledì / Mittwoch 20/06/2012 



 

 

 

1745/59 

 
Triangolari Le Società disputeranno una gara in 
casa, una fuori ed effettueranno un turno di riposo.  
 
La squadra che riposerà nella prima giornata verrà 
determinata per sorteggio, così come la squadra che  
disputerà la prima gara in trasferta. 
Riposerà nella seconda giornata la squadra che avrà 
vinto la prima gara o, in caso di pareggio, quella che 
avrà disputato la prima gara in trasferta. 
 
Nella terza giornata si svolgerà la gara fra le due 
squadre che non si sono incontrate in precedenza. 
 
Tutte le gare si disputeranno in due tempi di durata 
pari a quella prevista per i rispettivi campionati.  
 

 Dreierturnier Die Mannschaften werden ein 
Heimspiel und ein Auswärtsspiel austragen, sowie 
einen Ruhetag haben.  
Die Mannschaft, die am ersten Spieltag den Ruhetag 
hat und die Mannschaft die das Auswärtsspiel 
austrägt, werden mittels Los festgelegt. 
Am zweiten Spieltag wird die Mannschaft pausieren, 
die das erste Spiel gewonnen hat, im Falle eines 
Unentschieden, jene Mannschaft die das erste 
Auswärtsspiel ausgetragen hat. 
Am dritten Spieltag wird das Spiel zwischen den zwei 
Mannschaften ausgetragen, die sich noch nicht 
begegnet sind.  
Die Spiele werden mit zwei Halbzeiten mit derselben 
Dauer der jeweiligen Meisterschaftsspielen 
ausgetragen.  

 

Le prime due società classificate nel triangolare,  
acquisiranno il titolo sportivo per richiedere 
l'ammissione al Campionato della Categoria 
superiore nella stagione sportiva 2012/2013. 
 

1. Al termine del triangolare, in caso di parità di 
punteggio tra la seconda e terza squadra 
classificata, l’ulteriore titolo sportivo è 
assegnato mediante spareggio da effettuarsi 
sulla base di una unica gara in campo neutro, 
con eventuali tempi supplementari e calci di 
rigore con le modalità stabilite dalla regola 7 
delle Regole di Giuoco e Decisioni Ufficiali. 

2. In caso di parità di punteggio fra tutte tre le 
squadre si procederà alla compilazione di una 
graduatoria (classifica avulsa) tenendo conto 
nell’ordine: 

a. Dei punti conseguiti negli scontri 
diretti; 

b. A parità di punti, della differenza tra le 
reti segnate e quelle subite negli stessi 
incontri; 

c. Del maggior numero di reti segnate in 
trasferta. 

3. In caso di ulteriore parità si procederà al 
sorteggio presso il Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano; la Società sorteggiata 
acquisirà il titolo sportivo per richiedere 
l'ammissione al Campionato della Categoria 
superiore nella stagione sportiva 2012/2013,  
mentre le altre due effettueranno uno 
spareggio come determinato al punto 1. La 
vincente acquisirà l’ulteriore  titolo sportivo a 
partecipare al Campionato della categoria 
superiore. 

 Die ersten beiden platzierten Vereine des 
Dreierkreises, erhalten das Recht zur Teilnahme an 
der nächst höheren Meisterschaft für die Sportsaison 
2012/2013. 

 
1. Am Ende des Dreierkreises, im Falle eines 

Gleichstandes der Zweit- und Drittplatzierten  
Mannschaften, wird der zusätzliche sportliche 
Titel mittels eines Entscheidungsspiels auf 
neutralem Spielfeld, mit eventueller 
Verlängerung und Elfmeter laut der Regel 7 
der Spielregeln und Offiziellen Bestimmungen 
ausgetragen. 

2. Im Falle eines Gleichstandes aller drei 
Mannschaften wird eine Rangliste (eigene 
Rangliste) erstellt, wodurch folgende Punkte 
in Betracht gezogen werden:  

a. der erzielten Punkte in den direkten 
Begegnungen; 

b. bei Punktegleichheit, die Tordifferenz 
der erzielten und erhaltenen Toren in 
den direkten Begegnungen; 

c. der höheren Anzahl der Auswärtstore. 
 

3. Im Falle eines weiteren Gleichstandes wird 
eine Auslosung im Autonomen 
Landeskomitee Bozen stattfinden; der 
ausgeloste Verein erhält das Recht zur 
Teilnahme an der nächst höheren 
Meisterschaft für die Sportsaison 2012/2013,  
während die beiden anderen Vereine werden 
ein Entscheidungsspiel laut Punkt 1) 
austragen. Der Sieger erhält den zusätzlichen 
sportlichen Titel zum Aufstieg in die 
nächsthöhere Meisterschaft. 

 

Spareggio / Entscheidungsspiel: Sabato / Samstag 23/06/2012 
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SPAREGGI – Femminile Serie D  ENTSCHEIDUNGSSPIELE – Damen Serie D 

 

La Società vincente la fase spareggi acquisirà il 
titolo sportivo per richiedere l'ammissione al 
Campionato della Categoria superiore nella stagione 
sportiva 2012/2013.  

 Der Sieger der Entscheidungsspiele erhält das 
Recht zur Teilnahme an der nächst höheren 
Meisterschaft für die Sportsaison 2012/2013.  

 
 

Data / Datum Orario / Uhrzeit 
1^  Giornata Triangolare  
1. Spieltag Dreierkreis 

Campo / Spielfeld 

Mer./Mit. 06/06/2012 Ore 20.00 Uhr VORAN LEIFERS – SPINGES   Laives / Leifers Galizia A 

 
 

La gara sarà effettuata in due tempi di 45' ciascuno.  
 
La Società prima menzionata fungerà da squadra 
ospitante con tutti gli obblighi previsti dall’art. 65 delle 
N.O.I.F. 

 Das Spiel wird mit zwei Halbzeiten zu je 45 Minuten 
ausgetragen.  
Die ersterwähnte Mannschaft gilt als 
Heimmannschaft und hat somit alle Massnahmen 
laut Art. 65 der N.O.I.F. zu treffen. 

 

2^ Giornata Triangolare / 2. Spieltag Dreierkreis: Domenica / Sonntag 10/06/2012 
 

3^ Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis: Mercoledì / Mittwoch 13/06/2012 
 

Riposerà nella seconda giornata la squadra che avrà 
vinto la prima gara o, in caso di pareggio, quella che 
avrà disputato la prima gara in trasferta. 
 
Nella terza giornata si svolgerà la gara fra le due 
squadre che non si sono incontrate in precedenza. 
 
Tutte le gare si disputeranno in due tempi di durata 
pari a quella prevista per i rispettivi campionati.  

 Am zweiten Spieltag wird die Mannschaft pausieren, 
die das erste Spiel gewonnen hat, im Falle eines 
Unentschieden, jene Mannschaft die das erste 
Auswärtsspiel ausgetragen hat. 
Am dritten Spieltag wird das Spiel zwischen den zwei 
Mannschaften ausgetragen, die sich noch nicht 
begegnet sind.  
Die Spiele werden mit zwei Halbzeiten mit derselben 
Dauer der jeweiligen Meisterschaftsspielen 
ausgetragen.  

 

Per determinare la squadra vincente il triangolare si 
procederà come in appresso: 

1. Al termine del triangolare, in caso di parità di 
punteggio tra due squadre, il titolo sportivo è 
assegnato mediante spareggio da effettuarsi 
sulla base di una unica gara in campo neutro, 
con eventuali tempi supplementari e calci di 
rigore con le modalità stabilite dalla regola 7 
delle Regole di Giuoco e Decisioni Ufficiali. 

 
2. In caso di parità di punteggio fra tutte tre le 

squadre si procederà alla compilazione di una 
graduatoria (classifica avulsa) tenendo conto 
nell’ordine: 

a. Dei punti conseguiti negli scontri diretti; 
b. A parità di punti, della differenza tra le 

reti segnate e quelle subite negli stessi 
incontri; 

c. Del maggior numero di reti segnate in 
trasferta. 

 Um die Siegermannschaft des Dreierkreises 
festzulegen, wird wie folgt vorgegangen: 

1. Am Ende des Dreierkreises, im Falle eines 
Gleichstandes zweier Mannschaften, wird der 
sportliche Titel mittels eines 
Entscheidungsspiels auf neutralem Spielfeld, 
mit eventueller Verlängerung und Elfmeter 
laut der Regel 7 der Spielregeln und 
Offiziellen Bestimmungen ausgetragen 

 
2. Im Falle eines Gleichstandes aller drei 

Mannschaften wird eine Rangliste (eigene 
Rangliste) erstellt, wodurch folgende Punkte 
in Betracht gezogen werden:  

a. der erzielten Punkte in den direkten 
Begegnungen; 

b. bei Punktegleichheit, die Tordifferenz 
der erzielten und erhaltenen Toren in 
den direkten Begegnungen; 

c. der höheren Anzahl der Auswärtstore. 
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3. In caso di ulteriore parità si procederà al 

sorteggio presso il Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano; la Società sorteggiata 
verrà esclusa, e le altre due effettueranno uno 
spareggio come determinato al punto 1. La 
vincente acquisirà il titolo a partecipare al 
Campionato della categoria superiore. 

 
3. Im Falle eines weiteren Gleichstandes wird 

eine Auslosung im Autonomen 
Landeskomitee Bozen stattfinden; der 
ausgeloste Verein wird ausgeschlossen, und 
die anderen beiden Vereine werden ein 
Entscheidungsspiel laut Punkt 1 austragen. 
Der Sieger erhält das Recht zum Aufstieg in 
die nächsthöhere Meisterschaft. 

 

Spareggio / Entscheidungsspiel: Domenica / Sonntag 17/06/2012 
 
 

 

 

 

Richiesta Forza Pubblica  Anforderung der Öffentlichen Behörden 

SI RICORDA ALLE SOCIETA’ PRIME 
MENZIONATE L’OBBLIGO DELLA RICHIESTA 
DELLA FORZA PUBBLICA PER TUTTE LE GARE 
DI SPAREGGIO. 
 

 MAN ERINNERT DEN ERST ERWÄHNTEN 
MANNSCHAFTEN, DASS DIE ANFORDERUNG 
DER ÖFFENTLICHEN BEHÖRDEN FÜR ALLE 
ENTSCHEIDUNGSSPIELE PFLICHTIG IST. 

 
 
 
 
 
 

FINALE COPPA PROVINCIA 
FEMMINILE – 4^ Edizione 

 
FINALSPIEL LANDESPOKAL 

DAMEN – 4. Auflage 
 

VENERDI’ 01 GIUGNO 2012 
presso l’impianto sportivo di Magrè 

 
FREITAG 01. JUNI 2012 

in der Sportanlage von Margreid 

 

Ore / Uhr 20.30 A.S.C. SARNTAL FUSSBALL  - F.C. CALCERANICA 

 
Gara di finale: Sarà effettuata in due tempi di 45' 
ciascuno. In caso di parità al termine dei tempi 
regolamentari, la vincente sarà determinata tramite 
due tempi supplementari di 15' ciascuno e, se la 
parità persistesse, saranno battuti i calci di rigore, 
secondo le modalità previste dai vigenti 
regolamenti. 
 

La Società prima menzionata fungerà da squadra 
ospitante con tutti gli obblighi previsti dall’art. 65 
delle N.O.I.F. 
 

 Finalspiel: Es werden zwei Halbzeiten zu je 45 
Minuten ausgetragen. Bei einem Unentschieden 
nach der regulären Spielzeit wird eine 
Verlängerung mit Halbzeiten von zweimal 15 
Minuten ausgetragen. Besteht nach der 
Verlängerung immer noch Gleichstand so werden 
entsprechend den Bestimmungen Elfmeter 
geschossen. 
Die ersterwähnte Mannschaft gilt als 
Heimmannschaft und hat somit alle Massnahmen 
laut Art. 65 der N.O.I.F. zu treffen. 
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COPPA PROVINCIA 
CALCIO A CINQUE SERIE C2 

 
LANDESPOKAL 

KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 
 
 

FINALE / ENDSPIEL  
 
 
 

Gara – Spiel Risultato / Ergebnis 

A.S.D. PRO ALTO ADIGE FIVE A.C.D. PRAGMA MERANO 3 – 1  

 

 

La società A.S.D. PRO ALTO ADIGE FIVE si è 
aggiudicata la Coppa Provincia Calcio a Cinque 
Serie C2 per la  Stagione Sportiva 2011/12. 
Inoltre è stata consegnata alla società A.S.D. PRO 
ALTO ADIGE FIVE la Coppa Vincente Campionato 
Calcio a Cinque Serie C2. 

 Der Verein A.S.D. PRO ALTO ADIGE FIVE hat 
den Landespokal Kleinfeldfussball Serie C2 der 
Sportsaison 2011/12 gewonnen. 
Ausserdem wurde dem Verein A.S.D. PRO ALTO 
ADIGE FIVE der Pokal für den Sieg der 
Meisterschaft Kleinfeldfussball Serie C2. 

 
 
 
 

TORNEO PER RAPPRESENTATIVE REGIONALI FEMMINILI  Under 15 
TURNIER FÜR REGIONALE  AUSWAHLMANNSCHAFTEN MÄDCHEN Under 15 

 
 
 

Per il Torneo delle Rappresentative Regionali 
Femminili Under 15, che si svolgerà dal 02 al 03 
giugno 2012 a Puos d’Alpago – Belluno, il 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano convoca 
le sotto elencati calciatrici: 

 Für das Turnier für Regionale Auswahl-
mannschaften Mädchen Under 15, welches vom 
02. bis 03. Juni 2012 in Puos d’Alpago – Belluno 
stattfindet, beruft das Autonome Landeskomitee 
Bozen folgende Fussballspielerinnen ein: 

 
 

S.S. ALGUND RAIFFEISEN Erlacher Verena 

ASD.SSV BRIXEN OBI Acherer Lena, Bielak Hannah, Rabanser Johanna 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Trenkwalder Julia 

S.S.V. NATURNS Moser Eva 

F.C. RED LIONS TARSCH Andersag Selina, Ladurner Elin, Stricker Magdalena 

U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. Cirillo Miriana, Perri Alice, Zattel Sara 

S.V. TERENTEN Mairvongrasspeinten Greta 

F.C. UNTERLAND DAMEN Göring Justine, Nardon Tanja, Ungerer Tamara 
 
 

Responsabile Calcio Femminile / Verantw. Damenfußball: SANIN PETRA 
Selezionatore / Auswahltrainer:              DE BETTIN FRANCO 
Massaggiatore / Masseur:      BENIGNI MARIO 

 

 

La Rappresentativa Alto Adige disputerà le seguenti 
gare: 

 Die Auswahlmannschaft Südtirol wird folgende 
Spiele bestreiten: 

 

Sabato/Samstag 02/06/12 ore 17.00 Uhr: ALTO ADIGE SÜDTIROL – FRIULI V.G. 
Sabato/Samstag 02/06/12 ore 19.00 Uhr: EMILIA R. – ALTO ADIGE SÜDTIROL  

Domencia/Sonntag 03/06/12 ore 10.30 Uhr: VENETO – ALTO ADIGE SÜDTIROL  
Domencia/Sonntag 03/06/12 ore 11.30 Uhr: TRENTINO – ALTO ADIGE SÜDTIROL  
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SI RACCOMANDA: 
- la massima puntualità 
- di portare al seguito un documento di 

identità 
- scarpe da gioco in perfetto ordine  

 
Partenza: con autobus sabato 02 giugno 2012 ore 
09.30 dal parcheggio del casello autostradale 
Bolzano Sud. 
Alle ore 09.45: casello autostradale Egna 
 
Ritorno: domenica 03 giugno 2012 in serata.  

 MAN VERLANGT: 
- äußerste Pünktlichkeit 
- einen gültigen Personalausweis  
- ordnungsgemäße Fußballschuhe 

mitzubringen  
 
Abfahrt: mit Reisebus Samstag 02. Juni 2012 um 
09.30 Uhr vom Parkplatz der Autobahneinfahrt 
Bozen Süd 
Um 09.45 Uhr: Autobahneinfahrt Neumarkt 
 
Rückkehr: Sonntag 03. Juni 2012 abends. 

 
 

La Rappresentativa alloggerà nel seguente albergo:  Die Auswahlmannschaft übernachtet in folgendem 
Hotel:   

 

HOTEL TRIESTE 
Località/Ortschaft: TAMBRE D’ALPAGO – BELLUNO  

Tel. 0437/49086 
 

 

Persone da contattare per ulteriori informazioni: 
 
 
- Responsabile Calcio Femminile:  
  Sanin Petra 339/8886415 
 - Selezionatore:  
  DeBettin Franco– 335/7329133 

 Folgende Personen sind für weitere Informationen 
zu kontaktieren: 
 
- Verantwortlicher Damenfußball:  
  Sanin Petra – 339/8886415 
-Auswahltrainer: 
DeBettin Franco-335/7329133 

 
 

Le calciatrici sopra convocate che, per infortunio o 
altre cause giustificate, non potranno partecipare al 
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
(0471/261753), seguita dall'invio della 
documentazione di supporto. 
Tutte le calciatrici convocate dovranno essere muniti 
di documento di identità valido e del corredo 
personale di gioco. 
 
Si ricorda che, ai sensi dell'art. 76 N.O.I.F. e dell’art. 
32 del Regolamento del Settore per l’attività 
giovanile e scolastica, le calciatrici che, senza 
provato e giustificato motivo, non partecipano al 
raduno programmato, saranno deferite alla C.D. per i 
provvedimenti del caso. 
 

 Die einberufenen Fußballspielerinnen, welche wegen 
Verletzungen oder anderen Gründen nicht an den 
Treffen teilnehmen können, müssen dies dem 
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753) 
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen. 
Alle einberufenen Fußballspielerinnen müssen einen 
gültigen Ausweis, sowie die eigene 
Spielerausrüstung  bei sich haben.  
 
 
Man erinnert, dass laut Art.76 der N.O.I.F. und Art. 
32 des Reglement des Jugend- und Schulsektors, 
jene Fußballspielerinnen, die ohne entschuldigten 
Grund an den Treffen und den offiziellen Tätigkeiten 
der Auswahlmannschaft nicht teilnehmen, von der 
Disziplinarkommission mit den jeweiligen 
Maßnahmen bestraft werden. 
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Finali Provinciali e Torneo FAIR PLAY  
Categoria Esordienti 11 contro 11 

 
Finalspiele und Turnier FAIR PLAY  
Kategorie C-Jugend 11 gegen 11   

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
organizza anche questa Stagione Sportiva le Finali 
Provinciali e il Torneo Fair Play per la Categoria 
Esordienti. 
La manifestazione si svolgerà  
 

Domenica 10 giugno 2012 
presso l’impianto sportivo di Laces 

 
Ai Tornei parteciperanno le squadre secondo le 
disposizioni pubblicate con C.U. 32 del 15/12/11. 

 Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert 
auch in dieser Sportsaison die Finalspiele und das 
Turnier Fair Play für die Kategorie C-Jugend. 
 
Die Veranstaltung findet wie folgt statt  
 

Sonntag, 10. Juni 2012 
in der Sportanlage in Latsch 

 
An den Turnieren nehmen die Mannschaften teil laut  
Teilnahmekriterien veröffentlicht im O.R. 32 des 
15/12/11. 

 
 

 
 

SEI BRAVO A … SCUOLA DI CALCIO 
Categoria Pulcini / Kategorie D-Jugend 

 
Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
organizza la fase finale della manifestazione Sei 
Bravo A … Scuola di Calcio il giorno:  
 

domenica 03 giugno 2012  
presso l’impianto sportivo di Tirolo 

 
Si pubblica il programma della manifestazione: 

 Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert die 
Finalphase der Veranstaltung Sei Bravo A … 
Fußballschule am: 
 

Sonntag 03. Juni 2012  
in der Sportanlage von Tirol 

 
Man veröffentlicht das Programm der Veranstaltung: 

 

 

SEMIFINALI / HALBFINALE – Ore 15.00 Uhr 
 

Semifinale / Halbfinale 1:  NEUGRIES BOZEN BZ – BOZNER  
Semifinale / Halbfinale 2:  ALTO ADIGE – POOL LAIVES LEIFERS   
 
FINALE – Ore 17.00 Uhr 
 

Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 1 – Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 2 

 
 

Modalità di svolgimento: 
 

- si qualifica al prossimo turno la squadra che 
avrà totalizzato il maggior numero di punti; in 
caso di parità per determinare la squadra 
vincente si terrà conto del sorteggio. 

- verranno disputati i giochi della 1^ Phase del 
Progetto Tecnico. 

 
La squadra vincente in ambito provinciale parteciperà 
al “4° Grassroots Festival” a Coverciano (FI) il 16 
e 17 giugno 2012. 

 Austragungsform: 
 

- es qualifiziert sich für die nächste Runde, jene 
Mannschaft, welche die meisten Punkte 
erzielt hat; im Falle eines Gleichstandes wird 
der Sieger durch Auslosung ermittelt. 

- es werden die Spiele der 1. Phase des 
technischen Projekts ausgetragen. 

 
Die Siegermannschaft nimmt am 16. und 17. Juni 
2012 in Coverciano (FI) an das “4. Grassroots 
Festival” teil. 

 



 

 

 

1751/59 

 

 

 

 

Autorizzazioni Partecipazione 
a Tornei e Amichevoli Internazionali 

 
Genehmigung für die Teilnahme an 

internationale Turniere u. Freundschaftsspiele 

La F.I.G.C., su parere favorevole del S.G. e S., 
autorizza la società F.C.D. ALTO ADIGE a 
partecipare al Torneo Internazionale all’Estero “TT 
Cup” il 23/06/12 a Innsbruck (Austria); Categoria 
PULCINI. 
 

 Der I.F.V., nach positiver Meinung des Jugend- und 
Schulsektors, genehmigt dem Verein F.C.D. ALTO 
ADIGE am internationalen Turnier “TT Cup” am 
23/06/12 in Innsbruck (Österreich) teilzunehmen; 
Kategorie D-JUGEND. 
 

La F.I.G.C., su parere favorevole del S.G. e S., 
autorizza la società F.C.D. ALTO ADIGE a 
partecipare al Torneo Internazionale all’Estero 
“Champions Cup” il 23/06/12 a Kolbermoor 
(Germania); Categoria ESORDIENTI. 
 

 Der I.F.V., nach positiver Meinung des Jugend- und 
Schulsektors, genehmigt dem Verein F.C.D. ALTO 
ADIGE am internationalen Turnier “Champions Cup” 
am 23/06/12 in Kolbermoor (Deutschland) 
teilzunehmen; Kategorie C-JUGEND. 
 

 

 

 

 

 

 

ATTIVITA’ SCOLASTICA  SCHULTÄTIGKEIT 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

SUPERCLASSECUP  
 

Si è svolta dal 24 al 26 maggio 2012 a Riccione la 
manifestazione Superclassecup, organizzata dalla 
Federazione Italiana Giuoco Calcio Settore Giovanile 
e Scolastico, in collaborazione con il Ministero dello 
Sviluppo Economico e con il patrocinio del Ministero 
dell’Istruzione e dell’Università della Ricerca.  
 
La manifestazione era riservata alle scuole 
secondarie di secondo grado con l’obiettivo di 
sensibilizzare studenti, insegnanti e genitori ad 
assumere sempre comportamenti responsabili.  
 
Per la Provincia di Bolzano ha partecipato la 
seguente scuola superiore: 
 

Liceo Scientifico Sportivo  
G. TONIOLO di Bolzano 

 
Si ringraziano i studenti e loro professori per la 
partecipazione. Un ringraziamento inoltre all’addetto 
stampa del Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano Daniele Maganin,  

 

 Vom 24. bis 26. Mai 2012 fand in Riccione die 
Veranstaltung Superclassecup statt, organisiert vom 
Jugend- und Schulsektor des Italienischen 
Fußballverbandes, in Zusammenarbeit mit den 
Ministerien Sviluppo Economico, dem 
Unterrichtsministerium und der Universität für 
Forschung. 
An der Veranstaltung haben die Oberschulen 
teilgenommen, mit dem Ziel die Studenten, 
Lehrpersonen und Eltern für einen 
verantwortungsvollen Umgang zu sensibilisieren.  
 
Für die Provinz Bozen hat folgende Oberschule 
teilgenommen: 
 

Sportgymnasium  
G. TONIOLO in Bozen 

 
Man dankt den Schülern/innen und Professoren für 
die Teilnahme, sowie dem Pressesprecher des 
Autonomen Landeskomitee Bozen Daniele Maganin. 
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RITIRO TESSERE CALCIATORI  ABHOLUNG SPIELERAUSWEISE 
 

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, i 
cartellini di riconoscimento calciatori Settore 
Giovanile e Scolastico delle seguenti società: 

 Die Spielerausweise der Fußballspieler des 
Jugend- und Schulsektors folgender Vereine, sind, 
im Sitz des Autonomen Landeskomitee Bozen, 
abholbereit: 

 

U.S.D. BRESSANONE F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO 
A.S.V.  KLAUSEN CHIUSA F.C. NEUMARKT EGNA 
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS F.C.  RED LIONS TARSCH 
D.S.V.  MILLAND U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 
 

Le società sono pregate a provvedere con 
sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con 
richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in 
questo caso saranno addebitate le spese postali). 

 Die Vereine werden ersucht diese sobald als möglich 
abzuholen und/oder mit schriftlicher Anfrage die 
Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall 
werden die Speditionskosten dem Verein 
angerechnet). 

 
 

 
 

 

PROGRAMMA RIPETIZIONE GARA  PROGRAMM SPIELWIEDERHOLUNG 

 
▪ Giovanissimi Prov.  / B-Jugend Landesmeisterschaft – Girone / Kreis E – 7. Giornata/Spieltag 

Ore 18.00 NATZ  - BRIXEN  Martedì 05/06/12  a Naz 
 
 

 

 

MODIFICA PROGRAMMA GARA  SPIELPROGRAMMÄNDERUNG 

Le modifiche vengono riportate in grassetto.  Die Änderungen werden fettgedruckt angeführt. 

 
 

Gare del  / Spiele des: 25-26-27/05/2012:  
 
▪ Giovanissimi Prov.  / B-Jugend Landesmeisterschaft – Girone / Kreis B – 10. Giornata/Spieltag 

Ore 10.30 CAMPO TRENS  - MILLAND  Domenica 27/05/12  a Campo Trens Sint. 

 
▪ Pulcini 7 contro 7  / D-Jugend 7 gegen 7 – Girone / Kreis B – 9. Giornata/Spieltag 

Ore 18.00 BRONZOLO - JUVENTUS CLUB BZ Giovedì 31/05/12  a Bronzolo Sint.  

 
 

Gare del  / Spiele des: 02-03/06/2012:  
 
▪ Campionato Promozione / Meisterschaft Landesliga – 15. Ritorno/Rückrunde 

Ore 20.00 SCHENNA  - MOOS FLIESEN EDILV.  Venerdì 01/06/12 a Scena 

 
▪ Campionato 1^Categoria / Meisterschaft 1.Amateurliga – Girone/Kreis B – 13. Ritorno/Rückrunde 

Ore 20.00 SCILIAR SCHLERN  - VELTURNO FELDTH.  Venerdì 01/06/12 a Siusi Laranz  

 
▪ Campionato 2^Categoria / Meisterschaft 2.Amateurliga – Girone/Kreis A – 11. Ritorno/Rückrunde 

Ore 20.00 PRATO ALLO STELVIO - TIROL Venerdì 01/06/12 a Prato allo Stelvio  
Ore 17.00 CASTELBELLO C. - SCHLANDERS  Sabato 02/06/12 a Castelbello 



 

 

 

1753/59 

 
 
 
▪ Campionato 3^Categoria / Meisterschaft 3.Amateurliga – Girone/Kreis C – 11. Ritorno/Rückrunde 

Ore 17.00 MÜHLWALD - S. LORENZO  Sabato 02/06/12 a Selva Molini  
Ore 18.00 GAIS - PREDOI  Sabato 02/06/12 a Gais  

 
▪ Juniores Prov.  / Junioren Landesmeisterschaft – Girone/Kreis C – 11. Giornata/Spieltag 

Ore 20.00 SARNTAL FUSSBALL - DEUTSCHNOFEN Sabato 02/06/12 a Sarentino 

 
▪ Allievi Prov.  / A-Jugend Landesmeisterschaft – Girone / Kreis D – 11. Giornata/Spieltag 

Ore 19.30 VARNA VAHRN  - BRIXEN Mercoledì 30/05/12  a Varna 
Ore 19.30 POOL LAIVES LEIFERS - VINTL  Giovedì 31/05/12  a Laives Galizia B  

 
▪ Giovanissimi Prov.  / B-Jugend Landesmeisterschaft – Girone / Kreis E – 11. Giornata/Spieltag 

Ore 15.30 GAIS - ST. GEORGEN  Sabato 02/06/12 a Gais  

 
▪ Esordienti 11 contro 11  / C-Jugend 11 gegen 11 – Girone / Kreis A – 11. Giornata/Spieltag 

Ore 18.00 MERANO MERAN - STELLA AZZURRA Giovedì 31/05/12  a Merano Sinigo 

 
▪ Esordienti 9 contro 9  / C-Jugend 9 gegen 9 – Girone / Kreis A – 5. Ritorno/Rückrunde 

Ore 16.45 ALTO ADIGE - STELLA AZZURRA Venerdì 01/06/12 a Bolzano Maso Pieve Sint. 

 
▪ Piccoli Amici  / E-Jugend – Girone / Kreis A – 7. Giornata/Spieltag 

Ore 17.00 STELLA AZZURRA - SALORNO RAIFF. Giovedì 31/05/12 a Bolzano Stadio Europa 

 
 
 
 
 

RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE 
 

 

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE 

NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE 

 
 

NOTE  / ANMERKUNGEN : 
R  =  RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT 

W  =  GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG 

B  =  SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 

I  =  SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 

M  =  NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD 

G  =  RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HÖHERE GEWALT 

A  =  NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS  

U  =  SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS 

D  =  ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE 

H  =  RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT 

      BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE 

F  =  NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER  

      WETTERBEDINGUNGEN 

- 

Campionato: 2^ CATEGORIA / Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA 

- 

GIRONE   B 10/R  27-05-12 KLAUSEN CHIUSA              HASLACHER S.V.           R 

- 

Campionato: FEMMINILE / Meisterschaft: DAMEN – SERIE D 

- 

GIRONE   A  9/R  26-05-12 SACRA FAMIGLIA              RED LIONS TARSCH         R 

- 



 

 

 

1754/59 

 

 

 

 

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND 

- 

GIRONE   B 10/A  30-05-12 SEXTEN                      AHRNTAL                  W 

GIRONE   D 10/A  30-05-12 SARNTAL FUSSBALL            WELSCHNOFEN              W 

- 

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND 

- 

GIRONE   A  9/R  26-05-12 STELLA AZZURRA A.S.D.       GARGAZON GARGAZZONE      R 

- 

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 

- 

GIRONE   A 10/A  24-05-12 STELLA AZZURRA A.S.D.       MAIA ALTA OBERMAIS       R 

GIRONE   C  8/A  26-05-12 PRATO ALLO STELVIO          KALTERER SV FUSSBALL     R 

GIRONE   D  8/A  30-05-12 SCILIAR SCHLERN             NEUGRIES BOZEN sq.B      R 

           10/A  26-05-12 BOZNER                      DEUTSCHNOFEN             R 

           10/A  26-05-12 KLAUSEN CHIUSA              POOL LAIVES LEIFERS      R 

           10/A  26-05-12 SCILIAR SCHLERN             TERLANO     sq.B         R 

GIRONE   E 10/A  25-05-12 AUSWAHL RIDNAUNTAL          SCHABS                   R 

- 

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 

- 

GIRONE   A  3/R  23-05-12 ALTO ADIGE                  NAPOLI CLUB BOLZANO      W 

            4/R  26-05-12 STELLA AZZURRA A.S.D.       MERANO MERAN CALCIO      R 

GIRONE   B  2/R  05-05-12 MERANO MERAN CALCIO  sq.B   BOZNER                   R 

            4/R  25-05-12 SALORNO RAIFFEISEN          BOZNER                   R 

 

 

 

 

 

RISULTATI ARRETRATI / VERSPÄTET EINGETROFFENE ERGEBNISSE 

 

- 

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 

- 

GIRONE   B  9/A  BOZNER               sq.B  MILLAND                    3 -  0 

            9/A  STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B  ALTO ADIGE                 1 -  3 

            9/A  VIPITENO STERZING A.S.D.   SPORT CLUB ST.GEORGEN      1 -  3 

GIRONE   C  7/A  CORCES                     TERLANO                    3 -  0 

GIRONE   D  7/A  NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B  VIRTUS DON BOSCO           0 -  3 

- 

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 

- 

GIRONE   A  3/R  MERANO MERAN CALCIO        ATLETICO BOLZANO           3 -  0 

GIRONE   B  3/R  BOZNER                     VIRTUS DON BOSCO           2 -  2 

GIRONE   C  2/R  JUVENTUS CLUB BOLZANO      NEUGRIES BOZEN BOLZANO     2 -  3 

            3/R  LATZFONS VERDINGS          JUVENTUS CLUB BOLZANO      3 -  3 

- 

 



 

 

 

1755/59 

 

 

 

 

INCONTRI DISPUTATI  /  AUSGETRAGENE  SPIELE 

 

 

 

Campionato:   PROMOZIONE                   GIRONE:A 

Meisterschaft:  LANDESLIGA                KREIS:A 

 

DATA  GIORNATA 

27/05/12 14/R  BOZNER                     BOLZANO 1996 BOZEN 1996     1 -  1 

               MERANO MERAN CALCIO        SCHENNA SEKTION FUSSBALL    2 -  2 

               MOOS FLIESEN EDILVAR       NEUGRIES BOZEN BOLZANO      3 -  0 

               SPORTVEREIN VARNA VAHRN    LATZFONS VERDINGS           0 -  2 

               STEGEN STEGONA             NATZ                        2 -  5 

               TEIS TISO VILLNOESS FUNES  SARNTAL FUSSBALL            1 -  2 

               VIRTUS DON BOSCO           ST.PAULS                    2 -  3 

               WEINSTRASSE SUED           ST.MARTIN PASS              1 -  0 

 
CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.  BOLZANO 1996 BOZEN 1996   66 | 29 | 20 |  6 |  3 | 66 | 25 | 41 | 0 | 

|  2 S.C.  ST.MARTIN PASS            66 | 29 | 19 |  9 |  1 | 53 | 13 | 40 | 0 | 

|  3 F.C.D.ST.PAULS                  54 | 29 | 16 |  6 |  7 | 54 | 36 | 18 | 0 | 

|  4 S.S.V.WEINSTRASSE SUED          54 | 29 | 16 |  6 |  7 | 45 | 31 | 14 | 0 | 

|  5 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO          48 | 29 | 13 |  9 |  7 | 54 | 32 | 22 | 0 | 

|  6 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL          44 | 29 | 12 |  8 |  9 | 35 | 34 |  1 | 0 | 

|  7 F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO    43 | 29 | 13 |  4 | 12 | 49 | 45 |  4 | 0 | 

|  8 A.S.V.NATZ                      37 | 29 |  9 | 10 | 10 | 45 | 43 |  2 | 0 | 

|  9 F.C.  MERANO MERAN CALCIO       36 | 29 | 10 |  6 | 13 | 39 | 44 |  5-| 0 | 

| 10 ASVSSDSTEGEN STEGONA            33 | 29 |  8 |  9 | 12 | 31 | 39 |  8-| 0 | 

| 11 F.C.  MOOS FLIESEN EDILVAR      33 | 29 |  8 |  9 | 12 | 32 | 42 | 10-| 0 | 

| 12 SG    LATZFONS VERDINGS         32 | 29 |  9 |  5 | 15 | 38 | 55 | 17-| 0 | 

| 13 F.C.  BOZNER                    31 | 29 |  7 | 10 | 12 | 41 | 42 |  1-| 0 | 

| 14       SPORTVEREIN VARNA VAHRN   24 | 29 |  5 |  9 | 15 | 22 | 48 | 26-| 0 | 

| 15 S.C.  SCHENNA SEKTION FUSSBALL  21 | 29 |  4 |  9 | 16 | 26 | 54 | 28-| 0 | 

| 16       TEIS TISO VILLNOESS FUNES 13 | 29 |  2 |  7 | 20 | 18 | 65 | 47-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato:   1^ CATEGORIA             GIRONE:A 

Meisterschaft:  1. AMATEURLIGA            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

27/05/12 12/R  FRANGART RAIFFEISEN        VAL PASSIRIA                1 -  0 

               GARGAZON GARGAZZONE RAIKA  OLTRISARCO                  1 -  2 

               KALTERER SV FUSSBALL       NALS                        1 -  3 

               LATSCH                     LANA SPORTVEREIN            2 -  3 

               MALLES SPORTVEREIN MALS    SPORT CLUB LAAS             1 -  0 

               NEUMARKT EGNA              AUER ORA                    7 -  1 

               PIANI                      RITTEN  SPORT AMATEURSP.V   6 -  0 

 

 



 

 

 

1756/59 

 

 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 POL.  PIANI                     55 | 25 | 16 |  7 |  2 | 53 | 23 | 30 | 0 | 

|  2 S.V.  LATSCH                    49 | 25 | 14 |  7 |  4 | 55 | 29 | 26 | 0 | 

|  3 F.C.  NALS                      42 | 25 | 13 |  3 |  9 | 49 | 41 |  8 | 0 | 

|  4 S.C.  VAL PASSIRIA              42 | 25 | 11 |  9 |  5 | 38 | 31 |  7 | 0 | 

|  5 A.S.  MALLES SPORTVEREIN MALS   37 | 25 | 10 |  7 |  8 | 49 | 48 |  1 | 0 | 

|  6 S.V.  GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 33 | 25 |  9 |  6 | 10 | 51 | 43 |  8 | 0 | 

|  7 F.C.  NEUMARKT EGNA             32 | 25 |  8 |  8 |  9 | 46 | 41 |  5 | 0 | 

|  8 A.S.D.SPORT CLUB LAAS           32 | 25 |  8 |  8 |  9 | 43 | 40 |  3 | 0 | 

|  9 U.S.  LANA SPORTVEREIN          31 | 25 |  9 |  4 | 12 | 32 | 39 |  7-| 0 | 

| 10 F.C.  FRANGART RAIFFEISEN       29 | 25 |  8 |  5 | 12 | 31 | 41 | 10-| 0 | 

| 11 S.C.  AUER ORA                  27 | 25 |  6 |  9 | 10 | 32 | 41 |  9-| 0 | 

| 12 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL      27 | 25 |  7 |  6 | 12 | 32 | 51 | 19-| 0 | 

| 13 A.S.D.OLTRISARCO                26 | 25 |  6 |  8 | 11 | 36 | 46 | 10-| 0 | 

| 14 RS.ASVRITTEN  SPORT AMATEURSP.V 16 | 25 |  3 |  7 | 15 | 33 | 66 | 33-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato:   1^ CATEGORIA             GIRONE:B 

Meisterschaft:  1. AMATEURLIGA            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

27/05/12 12/R  BARBIANO                   VINTL                       2 -  2 

               COLLE CASIES PICHL GSIES   AUSWAHL RIDNAUNTAL          0 -  0 

               HOCHPUSTERTAL ALTA P.      CAMPO TRENS SV FREIENFELD   0 -  2 

               MUHLBACH RODENECK VALS     MILLAND                     1 -  1 

               RASEN A.S.D.               SCILIAR SCHLERN             3 -  0 

               SPORTVEREIN TERENTEN       BRUNICO BRUNECK AUSWAHL     1 -  5 

               VELTURNO FELDTHURNS        CADIPIETRA STEINHAUS        4 -  2 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES  52 | 25 | 15 |  7 |  3 | 46 | 21 | 25 | 0 | 

|  2 S.V.  VINTL                     43 | 25 | 12 |  7 |  6 | 35 | 25 | 10 | 0 | 

|  3 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS    41 | 25 | 12 |  5 |  8 | 44 | 36 |  8 | 0 | 

|  4 S.V.  CAMPO TRENS SV FREIENFELD 40 | 25 | 10 | 10 |  5 | 41 | 30 | 11 | 0 | 

|  5       SPORTVEREIN TERENTEN      36 | 25 | 10 |  6 |  9 | 34 | 37 |  3-| 0 | 

|  6 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL   34 | 25 |  9 |  7 |  9 | 36 | 29 |  7 | 0 | 

|  7 AC.SG SCILIAR SCHLERN           34 | 25 | 10 |  4 | 11 | 34 | 31 |  3 | 0 | 

|  8 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P.     34 | 25 | 10 |  4 | 11 | 33 | 36 |  3-| 0 | 

|  9 D.S.V.MILLAND                   33 | 25 |  8 |  9 |  8 | 31 | 31 |  0 | 0 | 

| 10 A.S.D.BARBIANO                  31 | 25 |  8 |  7 | 10 | 32 | 39 |  7-| 0 | 

| 11       AUSWAHL RIDNAUNTAL        30 | 25 |  9 |  3 | 13 | 30 | 48 | 18-| 0 | 

| 12 S.C.  RASEN A.S.D.              27 | 25 |  7 |  6 | 12 | 35 | 40 |  5-| 0 | 

| 13 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS      23 | 25 |  5 |  8 | 12 | 28 | 41 | 13-| 0 | 

| 14 U.S.  VELTURNO FELDTHURNS       21 | 25 |  4 |  9 | 12 | 22 | 37 | 15-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 



 

 

 

1757/59 

 

Campionato:   2^ CATEGORIA             GIRONE:A 

Meisterschaft:  2. AMATEURLIGA            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

27/05/12 10/R  ALGUND RAFFEISEN A.S.D.    RIFFIAN KUENS               0 -  3 

               LAATSCH TAUFERS            PRATO ALLO STELVIO          1 -  2 

               SCHLANDERS                 TERLANO                     1 -  0 

               TIROL                      CASTELBELLO CIARDES         3 -  2 

               ULTEN RAIFFEISEN           EYRS                        2 -  1 

29/05/12 10/R  SLUDERNO                   PARCINES PEZ                0 -  2 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.V.  PARCINES PEZ              54 | 21 | 17 |  3 |  1 | 50 | 10 | 40 | 0 | 

|  2 A.S.V.RIFFIAN KUENS             47 | 21 | 14 |  5 |  2 | 52 | 18 | 34 | 0 | 

|  3 S.C.  SCHLANDERS                43 | 21 | 13 |  4 |  4 | 45 | 21 | 24 | 0 | 

|  4 A.S.  SLUDERNO                  32 | 21 |  9 |  5 |  7 | 46 | 40 |  6 | 0 | 

|  5 F.C.  TERLANO                   31 | 21 |  9 |  4 |  8 | 39 | 28 | 11 | 0 | 

|  6 F.C.D.TIROL                     27 | 21 |  6 |  9 |  6 | 35 | 38 |  3-| 0 | 

|  7 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES       23 | 21 |  7 |  2 | 12 | 27 | 35 |  8-| 0 | 

|  8 S.P.G.LAATSCH TAUFERS           23 | 21 |  6 |  5 | 10 | 33 | 46 | 13-| 0 | 

|  9 S.V.  PRATO ALLO STELVIO        21 | 21 |  6 |  3 | 12 | 26 | 51 | 25-| 0 | 

| 10 S.S.  ALGUND RAFFEISEN A.S.D.   19 | 21 |  5 |  4 | 12 | 26 | 49 | 23-| 0 | 

| 11 D.S.V.EYRS                      17 | 21 |  4 |  5 | 12 | 23 | 47 | 24-| 0 | 

| 12 S.V.  ULTEN RAIFFEISEN          15 | 21 |  4 |  3 | 14 | 26 | 45 | 19-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato:   2^ CATEGORIA             GIRONE:B 

Meisterschaft:  2. AMATEURLIGA            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

27/05/12 10/R  ALDEIN PETERSBERG          STEINEGG RAIFFEISEN         3 -  1 

               BRESSANONE                 ALBEINS                     3 -  2 

               BRONZOLO                   DEUTSCHNOFEN                1 -  0 

               UNTERLAND BERG             MONTAN                      0 -  2 

               VORAN LEIFERS              STELLA AZZURRA A.S.D.       4 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 U.S.D.BRESSANONE                45 | 21 | 13 |  6 |  2 | 44 | 23 | 21 | 0 | 

|  2 S.V.  ALBEINS                   41 | 21 | 12 |  5 |  4 | 40 | 23 | 17 | 0 | 

|  3 S.V.  STEINEGG RAIFFEISEN       39 | 21 | 12 |  3 |  6 | 59 | 40 | 19 | 0 | 

|  4 SSV.D.VORAN LEIFERS             37 | 21 | 11 |  4 |  6 | 44 | 27 | 17 | 0 | 

|  5 SPVG  ALDEIN PETERSBERG         34 | 21 |  8 | 10 |  3 | 39 | 32 |  7 | 0 | 

|  6       HASLACHER S.V.            33 | 20 |  9 |  6 |  5 | 39 | 25 | 14 | 0 | 

|  7 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA            30 | 20 |  9 |  3 |  8 | 45 | 39 |  6 | 0 | 

|  8 S.V.  MONTAN                    26 | 21 |  7 |  5 |  9 | 37 | 42 |  5-| 0 | 

|  9 A.S.  BRONZOLO                  22 | 21 |  6 |  4 | 11 | 22 | 36 | 14-| 0 | 

| 10 A.S.D.DEUTSCHNOFEN              16 | 21 |  4 |  4 | 13 | 25 | 44 | 19-| 0 | 

| 11 S.V.  UNTERLAND BERG            16 | 21 |  4 |  4 | 13 | 20 | 50 | 30-| 0 | 

| 12 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.      9 | 21 |  3 |  0 | 18 | 34 | 67 | 33-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

10/R 27/05/12 KLAUSEN CHIUSA                 HASLACHER S.V.                   R 

 



 

 

 

1758/59 

 

 

Campionato:   2^ CATEGORIA             GIRONE:C 

Meisterschaft:  2. AMATEURLIGA            KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

27/05/12 10/R  DIETENHEIM AUFHOFEN        VAL BADIA                   1 -  1 

               LUSON-LUSEN                RINA                        2 -  0 

               PFALZEN                    FUSSBALL CLUB NIEDERDORF    4 -  3 

               RISCONE S.V.REISCHACH      TAUFERS                     2 -  2 

               TESIDO                     CHIENES                     0 -  3 

               WIESEN                     SCHABS                      1 -  2 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.V.  SCHABS                    50 | 21 | 16 |  2 |  3 | 46 | 14 | 32 | 0 | 

|  2 A.S.  CHIENES                   48 | 21 | 15 |  3 |  3 | 41 | 17 | 24 | 0 | 

|  3 U.S.  RISCONE S.V.REISCHACH     39 | 21 | 11 |  6 |  4 | 47 | 28 | 19 | 0 | 

|  4 S.V.  WIESEN                    28 | 21 |  7 |  7 |  7 | 38 | 32 |  6 | 0 | 

|  5 A.S.D.PFALZEN                   28 | 21 |  8 |  4 |  9 | 29 | 31 |  2-| 0 | 

|  6 A.S.D.TESIDO                    27 | 21 |  7 |  6 |  8 | 34 | 40 |  6-| 0 | 

|  7 A.C.D.VAL BADIA                 26 | 21 |  7 |  5 |  9 | 30 | 29 |  1 | 0 | 

|  8 U.S.D.RINA                      26 | 21 |  7 |  5 |  9 | 31 | 38 |  7-| 0 | 

|  9 S.S.V.TAUFERS                   21 | 21 |  6 |  3 | 12 | 33 | 38 |  5-| 0 | 

| 10 S.V.D.DIETENHEIM AUFHOFEN       21 | 21 |  5 |  6 | 10 | 21 | 40 | 19-| 0 | 

| 11 D.F.C.FUSSBALL CLUB NIEDERDORF  19 | 21 |  5 |  4 | 12 | 23 | 44 | 21-| 0 | 

| 12 S.V.  LUSON-LUSEN               19 | 21 |  6 |  1 | 14 | 28 | 50 | 22-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato:   3^ CATEGORIA             GIRONE:A 

Meisterschaft:  3. AMATEURLIGA            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12 10/R  COLDRANO S.V.GOLDRAIN      ST.PANKRAZ                  2 -  3 

27/05/12 10/R  ANDRIAN                    SPORTVEREIN PLAUS           2 -  2 

               CERMES                     MORTER                      2 -  1 

               LAUGEN                     MOLTEN VORAN                0 -  3 

               MARLING                    CORCES                      3 -  2 

               OBERLAND                   BURGSTALL FUSSBALL          1 -  2 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1       SPORTVEREIN PLAUS         48 | 21 | 15 |  3 |  3 | 54 | 18 | 36 | 0 | 

|  2 S.V.  ANDRIAN                   40 | 21 | 12 |  4 |  5 | 50 | 30 | 20 | 0 | 

|  3 A.S.D.CERMES                    40 | 21 | 12 |  4 |  5 | 35 | 22 | 13 | 0 | 

|  4 S.C.  LAUGEN                    36 | 21 | 11 |  3 |  7 | 24 | 21 |  3 | 0 | 

|  5 SV    MOLTEN VORAN              31 | 21 |  8 |  7 |  6 | 34 | 27 |  7 | 0 | 

|  6 S.V.  MORTER                    28 | 21 |  8 |  4 |  9 | 31 | 33 |  2-| 0 | 

|  7 A.S.V.MARLING                   26 | 21 |  7 |  5 |  9 | 21 | 27 |  6-| 0 | 

|  8 ASV.D.BURGSTALL FUSSBALL        24 | 21 |  6 |  6 |  9 | 15 | 27 | 12-| 0 | 

|  9 A.S.  CORCES                    23 | 21 |  6 |  5 | 10 | 25 | 31 |  6-| 0 | 

| 10 A.S.  COLDRANO S.V.GOLDRAIN     21 | 21 |  6 |  3 | 12 | 24 | 44 | 20-| 0 | 

| 11 A.S.C.ST.PANKRAZ                20 | 21 |  5 |  5 | 11 | 29 | 39 | 10-| 0 | 

| 12 F.C.  OBERLAND                  15 | 21 |  4 |  3 | 14 | 21 | 44 | 23-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 



 

 

 

1759/59 

 

Campionato:   3^ CATEGORIA             GIRONE:B 

Meisterschaft:  3. AMATEURLIGA            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

27/05/12 10/R  EXCELSIOR LASTRADA DERWEG  VIPITENO STERZING A.S.D.    0 -  3 

               GIRLAN                     FORTEZZA                    2 -  1 

               GRIES A.S.D.               GHERDEINA                   4 -  4 

               LAGHETTI RAIFFEISEN        IMPERIAL                    2 -  1 

               SAN GENESIO SV JENESIEN    LAION LAJEN SEZ.CALCIO      4 -  5 

               WELSCHNOFEN                GOSSENSASS                  2 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.C.  LAION LAJEN SEZ.CALCIO    47 | 21 | 15 |  2 |  4 | 82 | 26 | 56 | 0 | 

|  2 A.S.D.IMPERIAL                  45 | 21 | 14 |  3 |  4 | 63 | 22 | 41 | 0 | 

|  3 F.C.  GHERDEINA                 41 | 21 | 12 |  5 |  4 | 47 | 19 | 28 | 0 | 

|  4 C.F.  VIPITENO STERZING A.S.D.  37 | 21 | 10 |  7 |  4 | 32 | 23 |  9 | 0 | 

|  5 S.V.  WELSCHNOFEN               34 | 21 | 10 |  4 |  7 | 63 | 33 | 30 | 0 | 

|  6 F.C.  GRIES A.S.D.              34 | 21 |  9 |  7 |  5 | 47 | 31 | 16 | 0 | 

|  7 U.S.D.LAGHETTI RAIFFEISEN       33 | 21 |  9 |  6 |  6 | 43 | 34 |  9 | 0 | 

|  8 F.C.  GIRLAN                    25 | 21 |  8 |  1 | 12 | 37 | 30 |  7 | 0 | 

|  9 U.S.D.FORTEZZA                  23 | 21 |  7 |  2 | 12 | 42 | 47 |  5-| 0 | 

| 10 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN   22 | 21 |  5 |  7 |  9 | 31 | 33 |  2-| 0 | 

| 11 A.S.V.GOSSENSASS                14 | 21 |  4 |  2 | 15 | 37 | 70 | 33-| 0 | 

| 12 G.S.  EXCELSIOR LASTRADA DERWEG  0 | 21 |  0 |  0 | 21 | 13 |169 |156-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

Campionato:   3^ CATEGORIA             GIRONE:C 

Meisterschaft:  3. AMATEURLIGA            KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

23/05/12  9/R  LA VAL                     VALDAORA OLANG              6 -  5 

26/05/12 10/R  PREDOI                     SPORTCLUB GSIESERTAL        1 -  1 

27/05/12 10/R  PERCHA                     LA VAL                      2 -  3 

               RASA RAAS                  AICHA AICA                  0 -  4 

               S.LORENZO                  GAIS                        1 -  2 

               SPORT CLUB MAREO           MUHLWALD                    3 -  1 

               VALDAORA OLANG             NEUSTIFT                    1 -  3 

30/05/12  9/R  AICHA AICA                 PERCHA                      2 -  2 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 A.S.D.S.LORENZO                 49 | 21 | 16 |  1 |  4 | 50 | 23 | 27 | 0 | 

|  2 ASV.D.AICHA AICA                43 | 21 | 13 |  4 |  4 | 41 | 25 | 16 | 0 | 

|  3 F.C.  GAIS                      37 | 21 | 11 |  4 |  6 | 47 | 31 | 16 | 0 | 

|  4       SPORT CLUB MAREO          36 | 21 | 10 |  6 |  5 | 36 | 28 |  8 | 0 | 

|  5 U.S.  LA VAL                    30 | 21 |  9 |  3 |  9 | 50 | 42 |  8 | 0 | 

|  6 AS SV RASA RAAS                 30 | 21 |  8 |  6 |  7 | 46 | 49 |  3-| 0 | 

|  7       SPORTCLUB GSIESERTAL      27 | 21 |  7 |  6 |  8 | 32 | 31 |  1 | 0 | 

|  8 S.V.  NEUSTIFT                  27 | 21 |  6 |  9 |  6 | 31 | 30 |  1 | 0 | 

|  9 SSV.  PERCHA                    26 | 21 |  6 |  8 |  7 | 25 | 30 |  5-| 0 | 

| 10 S.S.V.MUHLWALD                  20 | 21 |  5 |  5 | 11 | 26 | 47 | 21-| 0 | 

| 11 A.S.D.VALDAORA OLANG            13 | 21 |  3 |  4 | 14 | 27 | 44 | 17-| 0 | 

| 12 A.S.D.PREDOI                    10 | 21 |  2 |  4 | 15 | 21 | 52 | 31-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 



 

 

 

1760/59 

 

 

Campionato:   FEMMINILE SERIE D        GIRONE:A 

Meisterschaft:  DAMEN SERIE D            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12  9/R  ALDEIN PETERSBERG          VORAN LEIFERS               0 - 11 

               CALCERANICA                LANA SPORTVEREIN            4 -  0 

               PARCINES PEZ               KALTERER SV FUSSBALL        2 -  2 

               UNTERLAND DAMEN            TIROL                       9 -  0 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.  RED LIONS TARSCH          43 | 17 | 14 |  1 |  0 | 84 | 11 | 73 | 0 | 

|  2 SSV.D.VORAN LEIFERS             41 | 18 | 13 |  2 |  1 | 82 | 12 | 70 | 0 | 

|  3 G.S.  SACRA FAMIGLIA            35 | 17 | 11 |  2 |  2 | 50 | 17 | 33 | 0 | 

|  4 F.C.  CALCERANICA               21 | 18 |  7 |  0 |  9 | 42 | 31 | 11 | 0 | 

|  5 S.V.  PARCINES PEZ              20 | 18 |  6 |  2 |  8 | 38 | 32 |  6 | 0 | 

|  6 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL      17 | 18 |  5 |  2 |  9 | 29 | 40 | 11-| 0 | 

|  7 SPVG  ALDEIN PETERSBERG         15 | 18 |  5 |  0 | 11 | 23 | 83 | 60-| 0 | 

|  8 U.S.  LANA SPORTVEREIN          10 | 18 |  3 |  1 | 12 | 10 | 52 | 42-| 0 | 

|  9 F.C.D.TIROL                      4 | 18 |  1 |  2 | 13 |  3 | 83 | 80-| 1 | 

| 10 F.C.  *UNTERLAND DAMEN           0 | 18 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

09/R 26/05/12 SACRA FAMIGLIA                 RED LIONS TARSCH                 R 

 

 

 

Campionato:   FEMMINILE SERIE D        GIRONE:B 

Meisterschaft:  DAMEN SERIE D            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

25/05/12  9/R  ISSING                     WELSCHNOFEN                 3 -  0 

26/05/12  9/R  NATZ                       STELLA AZZURRA A.S.D.       2 -  3 

               SARNTAL FUSSBALL           CADIPIETRA STEINHAUS        3 -  0 (vdGS) 

               SPORTVEREIN VARNA VAHRN    SPINGES                     0 -  4 

               VIPITENO STERZING A.S.D.   KLAUSEN CHIUSA              1 -  1 

 
CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.V.D.ISSING                    46 | 18 | 15 |  1 |  0 | 52 |  9 | 43 | 0 | 

|  2 A.S.V.SPINGES                   42 | 18 | 14 |  0 |  2 | 72 | 15 | 57 | 0 | 

|  3 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL          31 | 18 | 10 |  1 |  5 | 61 | 20 | 41 | 0 | 

|  4 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA            30 | 18 | 10 |  0 |  6 | 44 | 33 | 11 | 0 | 

|  5 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.     21 | 18 |  6 |  3 |  7 | 40 | 37 |  3 | 0 | 

|  6 A.S.V.NATZ                      13 | 18 |  4 |  1 | 11 | 26 | 42 | 16-| 0 | 

|  7       SPORTVEREIN VARNA VAHRN   12 | 18 |  3 |  3 | 10 | 12 | 37 | 25-| 0 | 

|  8 S.V.  WELSCHNOFEN                9 | 18 |  3 |  0 | 13 | 17 | 71 | 54-| 0 | 

|  9 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS       6 | 18 |  2 |  1 | 13 | 18 | 78 | 60-| 1 | 

| 10 C.F.  *VIPITENO STERZING A.S.D.  0 | 18 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

 
 

 

 
 



 

 

 

1761/59 

 

 

 
 

Campionato Provinciale:  JUNIORES            GIRONE:A 

Landesmeisterschaft:  JUNIOREN         KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12  4/R  PIANI                      LATSCH                      0 -  3 (vdGS) 

               ST.PAULS                   BOLZANO 1996 BOZEN 1996     2 -  3 

               ULTEN RAIFFEISEN           PRATO ALLO STELVIO          6 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.V.  LATSCH                    21 |  9 |  6 |  3 |  0 | 25 |  7 | 18 | 0 | 

|  2 F.C.D.ST.PAULS                  17 |  9 |  5 |  2 |  2 | 35 | 14 | 21 | 0 | 

|  3 F.C.  BOLZANO 1996 BOZEN 1996   17 |  9 |  5 |  2 |  2 | 26 | 11 | 15 | 0 | 

|  4 S.V.  ULTEN RAIFFEISEN          14 |  9 |  4 |  2 |  3 | 20 | 14 |  6 | 0 | 

|  5 S.V.  PRATO ALLO STELVIO         7 |  9 |  2 |  1 |  6 | 17 | 34 | 17-| 0 | 

|  6 POL.  PIANI                      2-|  9 |  0 |  0 |  9 |  4 | 47 | 43-| 2 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
 

 
 

Campionato Provinciale:  JUNIORES            GIRONE:B 

Landesmeisterschaft:  JUNIOREN         KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12  4/R  BRESSANONE                 VIRTUS DON BOSCO            2 -  1 

               SPORTVEREIN VARNA VAHRN    WEINSTRASSE SUED            4 -  2 

               TERLANO                    OLTRISARCO                  1 -  2 

 
CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 A.S.D.OLTRISARCO                23 |  9 |  7 |  2 |  0 | 21 |  6 | 15 | 0 | 

|  2 U.S.D.BRESSANONE                20 |  9 |  6 |  2 |  1 | 26 | 15 | 11 | 0 | 

|  3 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO          19 |  9 |  6 |  1 |  2 | 23 | 11 | 12 | 0 | 

|  4 F.C.  TERLANO                    8 |  9 |  2 |  2 |  5 | 19 | 25 |  6-| 0 | 

|  5       SPORTVEREIN VARNA VAHRN    7 |  9 |  2 |  1 |  6 | 12 | 20 |  8-| 0 | 

|  6 S.S.V.WEINSTRASSE SUED           0 |  9 |  0 |  0 |  9 | 14 | 38 | 24-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Campionato Provinciale:  JUNIORES            GIRONE:C 

Landesmeisterschaft:  JUNIOREN         KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12 10/A  DEUTSCHNOFEN               SAN GENESIO SV JENESIEN     2 -  0 

               NALS                       ALDEIN PETERSBERG           7 -  2 

               SCHLANDERS                 AUER ORA                    6 -  0 

               SLUDERNO                   SARNTAL FUSSBALL           16 -  0 

               VORAN LEIFERS              MERANO MERAN CALCIO         1 -  4 

 

 



 

 

 

1762/59 

 

 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.  MOOS FLIESEN EDILVAR      21 | 10 |  7 |  0 |  3 | 25 | 10 | 15 | 0 | 

|  2 F.C.  MERANO MERAN CALCIO       19 |  9 |  6 |  1 |  2 | 28 | 13 | 15 | 0 | 

|  3 F.C.  NALS                      19 | 10 |  6 |  1 |  3 | 31 | 17 | 14 | 0 | 

|  4 SSV.D.VORAN LEIFERS             15 |  9 |  5 |  0 |  4 | 20 | 19 |  1 | 0 | 

|  5 S.C.  AUER ORA                  15 |  9 |  5 |  0 |  4 | 17 | 18 |  1-| 0 | 

|  6 A.S.  SLUDERNO                  12 | 10 |  3 |  3 |  4 | 39 | 20 | 19 | 0 | 

|  7 SPVG  ALDEIN PETERSBERG         11 |  9 |  3 |  2 |  4 | 20 | 24 |  4-| 0 | 

|  8 A.S.D.DEUTSCHNOFEN              10 |  9 |  3 |  1 |  5 | 13 | 16 |  3-| 0 | 

|  9 S.C.  SCHLANDERS                10 |  9 |  3 |  1 |  5 | 17 | 27 | 10-| 0 | 

| 10 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN   10 |  9 |  3 |  1 |  5 | 19 | 36 | 17-| 0 | 

| 11 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL           6 |  9 |  2 |  0 |  7 | 11 | 40 | 29-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato Provinciale:  JUNIORES            GIRONE:D 

Landesmeisterschaft:  JUNIOREN         KREIS:D 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12 10/A  BARBIANO                   VAL BADIA                   4 -  0 

               VELTURNO FELDTHURNS        NEUGRIES BOZEN BOLZANO      5 -  0 

28/05/12 10/A  NATZ                       RASEN A.S.D.                7 -  2 

 
CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL   20 |  8 |  6 |  2 |  0 | 18 |  5 | 13 | 0 | 

|  2 A.S.D.BARBIANO                  18 |  9 |  6 |  0 |  2 | 27 | 13 | 14 | 0 | 

|  3 U.S.  VELTURNO FELDTHURNS       16 |  9 |  5 |  1 |  2 | 26 | 10 | 16 | 0 | 

|  4 A.S.V.NATZ                      13 |  9 |  4 |  1 |  3 | 20 | 15 |  5 | 0 | 

|  5 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P.     13 |  8 |  3 |  4 |  1 | 11 |  8 |  3 | 0 | 

|  6 A.C.D.VAL BADIA                 11 |  8 |  3 |  2 |  3 | 10 | 11 |  1-| 0 | 

|  7 F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO     7 |  9 |  1 |  4 |  3 | 16 | 17 |  1-| 0 | 

|  8 S.V.  WIESEN                     7 |  8 |  2 |  1 |  5 | 11 | 22 | 11-| 0 | 

|  9 S.C.  RASEN A.S.D.               6 |  8 |  2 |  0 |  6 | 11 | 23 | 12-| 0 | 

| 10 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA             1 |  9 |  0 |  1 |  7 |  4 | 30 | 26-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato Provinciale:  ALLIEVI            GIRONE:A 

Landesmeisterschaft:  A-JUGEND         KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

25/05/12  6/R  ST.MARTIN PASS             SALORNO RAIFFEISEN          2 -  0 

26/05/12  6/R  SCHENNA SEKTION FUSSBALL   ST.PAULS                    1 -  2 

               TIROL                      LANA SPORTVEREIN            5 -  1 

               VORAN LEIFERS              TERMENO TRAMIN              0 -  2 

 



 

 

 

1763/59 

 

 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.V.  TERMENO TRAMIN            29 | 13 |  9 |  2 |  2 | 37 | 15 | 22 | 0 | 

|  2 F.C.D.ST.PAULS                  28 | 13 |  9 |  1 |  3 | 45 | 20 | 25 | 0 | 

|  3 S.C.  SCHENNA SEKTION FUSSBALL  24 | 13 |  7 |  3 |  3 | 41 | 11 | 30 | 0 | 

|  4 F.C.D.TIROL                     18 | 13 |  5 |  3 |  5 | 24 | 31 |  7-| 0 | 

|  5 SSV.D.VORAN LEIFERS             17 | 13 |  5 |  2 |  6 | 22 | 28 |  6-| 0 | 

|  6 S.C.  ST.MARTIN PASS            15 | 13 |  4 |  3 |  6 | 21 | 27 |  6-| 0 | 

|  7 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN        10 | 13 |  3 |  1 |  9 | 24 | 54 | 30-| 0 | 

|  8 U.S.  LANA SPORTVEREIN           7 | 13 |  2 |  1 | 10 | 20 | 48 | 28-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Campionato Provinciale:  ALLIEVI            GIRONE:B 

Landesmeisterschaft:  A-JUGEND         KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

23/05/12  6/R  BOZNER                     VIRTUS DON BOSCO            2 -  1 

26/05/12  6/R  LATZFONS VERDINGS          PLOSE                       4 -  0 

               SCHABS                     AHRNTAL                     3 -  0 

               TERLANO                    STELLA AZZURRA A.S.D.       1 -  4 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.V.  SCHABS                    30 | 13 |  9 |  3 |  1 | 32 | 18 | 14 | 0 | 

|  2 SG    LATZFONS VERDINGS         29 | 13 |  9 |  2 |  2 | 40 | 19 | 21 | 0 | 

|  3 S.S.V.AHRNTAL                   29 | 13 |  9 |  2 |  2 | 37 | 18 | 19 | 0 | 

|  4 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.     18 | 13 |  6 |  1 |  6 | 20 | 13 |  7 | 1 | 

|  5 S.C.  PLOSE                     16 | 13 |  5 |  1 |  7 | 20 | 30 | 10-| 0 | 

|  6 F.C.  BOZNER                    13 | 13 |  4 |  1 |  8 | 26 | 34 |  8-| 0 | 

|  7 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO           9 | 13 |  3 |  0 | 10 | 21 | 39 | 18-| 0 | 

|  8 F.C.  TERLANO                    5 | 13 |  1 |  2 | 10 | 16 | 41 | 25-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
 

 

 
 

Campionato Provinciale:  ALLIEVI            GIRONE:C 

Landesmeisterschaft:  A-JUGEND         KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

24/05/12 12/A  EPPAN                      KALTERER SV FUSSBALL        1 -  5 

25/05/12 12/A  SCHLANDERS                 PRATO ALLO STELVIO          2 -  3 

26/05/12 12/A  CASTELBELLO CIARDES        ATLETICO BOLZANO            6 -  0 

               NEUGRIES BOZEN BOLZANO     MALLES SPORTVEREIN MALS     4 -  1 

               NEUMARKT EGNA              WEINSTRASSE SUED            3 -  0 

               OBERLAND                   ALGUND RAFFEISEN A.S.D.     0 - 13 

               OLTRISARCO                 NALS                       10 -  0 

 

 



 

 

 

1764/59 

 

 

 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL      32 | 12 | 10 |  2 |  0 | 40 | 11 | 29 | 0 | 

|  2 S.V.  PRATO ALLO STELVIO        28 | 12 |  9 |  1 |  2 | 36 | 19 | 17 | 0 | 

|  3 S.C.  SCHLANDERS                26 | 12 |  8 |  2 |  2 | 33 | 16 | 17 | 0 | 

|  4 F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO    24 | 12 |  8 |  0 |  4 | 40 | 21 | 19 | 0 | 

|  5 F.C.  NEUMARKT EGNA             22 | 12 |  7 |  1 |  4 | 34 | 21 | 13 | 0 | 

|  6 A.S.  MALLES SPORTVEREIN MALS   22 | 12 |  7 |  1 |  4 | 31 | 21 | 10 | 0 | 

|  7 A.F.C.EPPAN                     18 | 12 |  6 |  0 |  6 | 22 | 26 |  4-| 0 | 

|  8 A.S.D.OLTRISARCO                16 | 12 |  5 |  1 |  6 | 33 | 23 | 10 | 0 | 

|  9 S.S.V.WEINSTRASSE SUED          15 | 12 |  5 |  0 |  7 | 24 | 25 |  1-| 0 | 

| 10 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES       13 | 12 |  3 |  4 |  5 | 34 | 28 |  6 | 0 | 

| 11 A.S.D.ATLETICO BOLZANO          11 | 12 |  3 |  2 |  7 | 19 | 28 |  9-| 0 | 

| 12 F.C.  NALS                       9 | 12 |  2 |  3 |  7 | 22 | 44 | 22-| 0 | 

| 13 S.S.  ALGUND RAFFEISEN A.S.D.    7 | 12 |  2 |  1 |  9 | 20 | 29 |  9-| 0 | 

| 14 F.C.  OBERLAND                   0 | 12 |  0 |  0 | 12 |  6 | 82 | 76-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
 

 

 

 

 

 

Campionato Provinciale:  ALLIEVI            GIRONE:D 

Landesmeisterschaft:  A-JUGEND         KREIS:D 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12 10/A  BRIXEN                     SCILIAR SCHLERN             3 -  0 

               BRUNICO BRUNECK AUSWAHL    STEGEN STEGONA              4 -  0 

               HOCHPUSTERTAL ALTA P.      SARNTAL FUSSBALL            3 -  1 

               SPORTVEREIN VARNA VAHRN    MILLAND                     3 -  0 

               TEIS TISO VILLNOESS FUNES  POOL LAIVES LEIFERS         0 -  2 

               VINTL                      TESIDO                      0 -  4 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL   25 | 10 |  8 |  1 |  1 | 34 |  7 | 27 | 0 | 

|  2       SPORTVEREIN VARNA VAHRN   23 | 10 |  7 |  2 |  1 | 23 |  5 | 18 | 0 | 

|  3 A.S.D.TESIDO                    23 | 10 |  7 |  2 |  1 | 29 | 16 | 13 | 0 | 

|  4 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS       18 | 10 |  6 |  0 |  4 | 19 | 11 |  8 | 0 | 

|  5 S.S.V.BRIXEN                    17 | 10 |  5 |  2 |  3 | 25 | 17 |  8 | 0 | 

|  6 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL          15 | 10 |  5 |  0 |  5 | 24 | 22 |  2 | 0 | 

|  7 ASVSSDSTEGEN STEGONA            14 | 10 |  4 |  2 |  4 | 19 | 20 |  1-| 0 | 

|  8 AC.SG SCILIAR SCHLERN           13 | 10 |  4 |  1 |  5 | 15 | 18 |  3-| 0 | 

|  9 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P.     13 | 10 |  4 |  1 |  5 | 14 | 18 |  4-| 0 | 

| 10 S.V.  VINTL                      6 | 10 |  2 |  0 |  8 | 14 | 33 | 19-| 0 | 

| 11       TEIS TISO VILLNOESS FUNES  4 | 10 |  1 |  1 |  8 | 13 | 38 | 25-| 0 | 

| 12 D.S.V.MILLAND                    2 | 10 |  0 |  2 |  8 |  9 | 33 | 24-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
 



 

 

 

1765/59 

 

Campionato Provinciale:  GIOVANISSIMI            GIRONE:A 

Landesmeisterschaft:  B-JUGEND         KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12 10/A  VAL PASSIRIA               VIRTUS DON BOSCO            2 -  4 

27/05/12 10/A  ATLETICO BOLZANO           TIROL                       3 -  5 

               MAIA ALTA OBERMAIS         MALLES SPORTVEREIN MALS     5 -  1 

               NATURNS                    ST.PAULS                    2 -  0 

               NEUGRIES BOZEN BOLZANO     TERLANO                     0 -  1 

               STELLA AZZURRA A.S.D.      SCHLANDERS                  0 -  3 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.D.TIROL                     23 | 10 |  7 |  2 |  1 | 36 | 12 | 24 | 0 | 

|  2 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.     22 | 10 |  7 |  1 |  2 | 26 | 15 | 11 | 0 | 

|  3 F.C.  TERLANO                   22 | 10 |  7 |  1 |  2 | 28 | 22 |  6 | 0 | 

|  4 S.C.  SCHLANDERS                20 | 10 |  6 |  2 |  2 | 18 |  6 | 12 | 0 | 

|  5 A.S.D.ATLETICO BOLZANO          15 | 10 |  4 |  3 |  3 | 30 | 17 | 13 | 0 | 

|  6 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO          15 | 10 |  4 |  3 |  3 | 28 | 22 |  6 | 0 | 

|  7 S.S.V.NATURNS                   15 | 10 |  5 |  0 |  5 | 15 | 16 |  1-| 0 | 

|  8 S.C.  VAL PASSIRIA              13 | 10 |  4 |  1 |  5 | 14 | 14 |  0 | 0 | 

|  9 F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO    12 | 10 |  3 |  3 |  4 |  9 | 11 |  2-| 0 | 

| 10 F.C.D.ST.PAULS                   7 | 10 |  2 |  1 |  7 | 12 | 26 | 14-| 0 | 

| 11 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS         6 | 10 |  2 |  0 |  8 | 14 | 43 | 29-| 0 | 

| 12 A.S.  MALLES SPORTVEREIN MALS    1 | 10 |  0 |  1 |  9 |  7 | 33 | 26-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Campionato Provinciale:  GIOVANISSIMI            GIRONE:B 

Landesmeisterschaft:  B-JUGEND         KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

24/05/12  9/A  MILLAND                    LATZFONS VERDINGS           0 -  1 

26/05/12 10/A  AUSWAHL RIDNAUNTAL         TAUFERS                     0 -  2 

               CAMPO TRENS SV FREIENFELD  MILLAND                     0 -  5 

               LATZFONS VERDINGS          TERMENO TRAMIN              2 -  3 

               POOL LAIVES LEIFERS        BARBIANO                    6 -  0 

               SALORNO RAIFFEISEN         NEUMARKT EGNA               0 -  1 
 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS       27 | 10 |  9 |  0 |  1 | 38 |  5 | 33 | 0 | 

|  2 D.S.V.MILLAND                   25 | 10 |  8 |  1 |  1 | 19 |  4 | 15 | 0 | 

|  3 SG    LATZFONS VERDINGS         22 | 10 |  7 |  1 |  2 | 19 | 13 |  6 | 0 | 

|  4 S.S.V.AHRNTAL                   19 |  9 |  6 |  1 |  2 | 41 |  7 | 34 | 0 | 

|  5 S.V.  TERMENO TRAMIN            16 | 10 |  5 |  1 |  4 | 16 | 16 |  0 | 0 | 

|  6 F.C.  NEUMARKT EGNA             15 | 10 |  4 |  3 |  3 | 15 | 17 |  2-| 0 | 

|  7 S.S.V.TAUFERS                   11 | 10 |  3 |  2 |  5 | 13 |  9 |  4 | 0 | 

|  8 A.F.C.SEXTEN                     9 |  9 |  2 |  3 |  4 | 11 | 16 |  5-| 0 | 

|  9 A.S.D.BARBIANO                   9 | 10 |  2 |  3 |  5 |  9 | 17 |  8-| 0 | 

| 10 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN         8 | 10 |  2 |  2 |  6 | 10 | 13 |  3-| 0 | 

| 11 S.V.  CAMPO TRENS SV FREIENFELD  6 | 10 |  2 |  0 |  8 |  8 | 50 | 42-| 0 | 

| 12       AUSWAHL RIDNAUNTAL         1 | 10 |  0 |  1 |  9 |  4 | 36 | 32-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

10/A 30/05/12 SEXTEN                         AHRNTAL                          W 
 



 

 

 

1766/59 

 

 

Campionato Provinciale:  GIOVANISSIMI            GIRONE:C 

Landesmeisterschaft:  B-JUGEND         KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12  8/A  LANA SPORTVEREIN           MOLTEN VORAN                1 -  0 

               MERANO MERAN CALCIO        LATSCH                      1 -  5 

               NATURNS              sq.B  SPORT CLUB LAAS             0 -  2 

               NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B  ULTEN RAIFFEISEN            0 -  4 

27/05/12  8/A  ANDRIAN                    FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL   3 -  2 

29/05/12  7/A  FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL  LANA SPORTVEREIN            0 -  2 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 U.S.  LANA SPORTVEREIN          22 |  8 |  7 |  1 |  0 | 25 |  6 | 19 | 0 | 

|  2 S.V.  LATSCH                    16 |  8 |  5 |  1 |  2 | 29 | 11 | 18 | 0 | 

|  3 sq.B  NATURNS              sq.B 16 |  8 |  5 |  1 |  2 | 29 | 15 | 14 | 0 | 

|  4 SV    MOLTEN VORAN              14 |  8 |  4 |  2 |  2 | 27 |  9 | 18 | 0 | 

|  5       FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 12 |  8 |  4 |  0 |  4 | 30 | 22 |  8 | 0 | 

|  6 F.C.  MERANO MERAN CALCIO       12 |  8 |  4 |  0 |  4 | 21 | 22 |  1-| 0 | 

|  7 A.S.D.SPORT CLUB LAAS           10 |  8 |  3 |  1 |  4 | 18 | 17 |  1 | 0 | 

|  8 S.V.  ANDRIAN                    9 |  8 |  3 |  0 |  5 | 14 | 25 | 11-| 0 | 

|  9 S.V.  ULTEN RAIFFEISEN           6 |  8 |  2 |  0 |  6 | 13 | 30 | 17-| 0 | 

| 10 sq.B  NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B  0 |  8 |  0 |  0 |  8 |  4 | 53 | 49-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Campionato Provinciale:  GIOVANISSIMI            GIRONE:D 

Landesmeisterschaft:  B-JUGEND         KREIS:D 
 

DATA  GIORNATA 

23/05/12  6/A  SARNTAL FUSSBALL           NAPOLI CLUB BOLZANO         3 -  0 (vdGS) 

26/05/12 10/A  ATLETICO BOLZANO     sq.B  VORAN LEIFERS               3 -  3 

               KALTERER SV FUSSBALL       BOZNER                      1 -  4 

               POOL LAIVES LEIFERS  sq.B  NAPOLI CLUB BOLZANO         1 -  1 

27/05/12 10/A  MARGREID                   BRONZOLO                    6 -  3 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 sq.B  ATLETICO BOLZANO     sq.B 22 |  9 |  7 |  1 |  1 | 30 | 14 | 16 | 0 | 

|  2 F.C.  BOZNER                    21 |  9 |  7 |  0 |  2 | 38 | 14 | 24 | 0 | 

|  3 A.S.V.MARGREID                  18 |  9 |  6 |  0 |  3 | 25 | 19 |  6 | 0 | 

|  4       NAPOLI CLUB BOLZANO       16 |  9 |  5 |  1 |  3 | 22 | 17 |  5 | 0 | 

|  5 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL      15 |  9 |  5 |  0 |  4 | 29 | 17 | 12 | 0 | 

|  6 sq.B  POOL LAIVES LEIFERS  sq.B 14 |  9 |  4 |  2 |  3 | 26 | 17 |  9 | 0 | 

|  7 AC.SG SCILIAR SCHLERN           10 |  9 |  3 |  1 |  5 | 25 | 21 |  4 | 0 | 

|  8 S.V.  WELSCHNOFEN                9 |  8 |  3 |  0 |  5 | 15 | 27 | 12-| 0 | 

|  9 SSV.D.VORAN LEIFERS              7 |  9 |  2 |  1 |  6 | 12 | 29 | 17-| 0 | 

| 10 A.S.  BRONZOLO                   6 |  9 |  2 |  0 |  7 | 18 | 31 | 13-| 0 | 

| 11 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL           6 |  9 |  2 |  0 |  7 | 20 | 54 | 34-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

10/A 30/05/12 SARNTAL FUSSBALL               WELSCHNOFEN                      W 

 
 

 

 
 



 

 

 

1767/59 

 

 

 

Campionato Provinciale:  GIOVANISSIMI            GIRONE:E 

Landesmeisterschaft:  B-JUGEND         KREIS:E 
 

DATA  GIORNATA 

24/05/12 10/A  BRUNICO BRUNECK AUSWAHL    COLLE CASIES PICHL GSIES    1 -  2 

26/05/12 10/A  AICHA AICA                 GAIS                        1 -  3 

               SPORT CLUB ST.GEORGEN      TEIS TISO VILLNOESS FUNES   7 -  0 

               SPORTVEREIN TERENTEN       BRESSANONE                  2 -  1 

               SPORTVEREIN VARNA VAHRN    NATZ                        3 -  2 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1       SPORTVEREIN VARNA VAHRN   25 |  9 |  8 |  1 |  0 | 32 | 10 | 22 | 0 | 

|  2 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN     21 |  9 |  7 |  0 |  2 | 41 |  6 | 35 | 0 | 

|  3 S.S.V.BRIXEN                    18 |  9 |  6 |  0 |  3 | 29 | 11 | 18 | 0 | 

|  4 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL   14 |  9 |  4 |  2 |  3 | 11 | 18 |  7-| 0 | 

|  5       TEIS TISO VILLNOESS FUNES 12 |  9 |  4 |  0 |  5 | 20 | 23 |  3-| 0 | 

|  6 F.C.  GAIS                      12 |  9 |  4 |  0 |  5 | 18 | 22 |  4-| 0 | 

|  7 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES  12 |  9 |  4 |  0 |  5 | 13 | 20 |  7-| 0 | 

|  8       SPORTVEREIN TERENTEN      10 | 10 |  3 |  1 |  6 | 17 | 28 | 11-| 0 | 

|  9 U.S.D.BRESSANONE                 9 |  9 |  2 |  3 |  4 | 14 | 18 |  4-| 0 | 

| 10 A.S.V.NATZ                       9 |  9 |  3 |  0 |  6 | 15 | 26 | 11-| 0 | 

| 11 ASV.D.AICHA AICA                 1 |  9 |  0 |  1 |  8 |  6 | 40 | 34-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME      GIRONE:A 

Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND        KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

24/05/12  7/R  VIPITENO STERZING A.S.D.   STELLA AZZURRA A.S.D.       1 -  2 

27/05/12  9/R  TIROL                      VORAN LEIFERS               0 -  4 

               VIPITENO STERZING A.S.D.   MAIA ALTA OBERMAIS          4 -  0 

28/05/12  9/R  SSV BRIXEN OBI             UNTERLAND DAMEN             6 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.  RED LIONS TARSCH          39 | 16 | 13 |  0 |  3 | 75 |  7 | 68 | 0 | 

|  2 A.S.D.SSV BRIXEN OBI            36 | 16 | 11 |  3 |  2 | 46 | 11 | 35 | 0 | 

|  3 F.C.  UNTERLAND DAMEN           30 | 16 |  9 |  3 |  4 | 47 | 24 | 23 | 0 | 

|  4 C.F.  VIPITENO STERZING A.S.D.  27 | 16 |  8 |  3 |  5 | 33 | 18 | 15 | 0 | 

|  5 SSV.D.VORAN LEIFERS             24 | 16 |  7 |  3 |  6 | 30 | 13 | 17 | 0 | 

|  6 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.     22 | 15 |  7 |  1 |  7 | 34 | 39 |  5-| 0 | 

|  7 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS        16 | 16 |  4 |  4 |  8 | 39 | 40 |  1-| 0 | 

|  8 S.V.  GARGAZON GARGAZZONE RAIKA  8 | 15 |  2 |  2 | 11 | 15 | 71 | 56-| 0 | 

|  9 F.C.D.TIROL                      1 | 16 |  0 |  1 | 15 |  8 |104 | 96-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

09/R 26/05/12 STELLA AZZURRA A.S.D.          GARGAZON GARGAZZONE RAIKA        R 

 

 

 



 

 

 

1768/59 

 

 

 

Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:A 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

23/05/12  8/A  POOL LAIVES LEIFERS  sq.B  NEUGRIES BOZEN BOLZANO      1 -  3 

26/05/12 10/A  AUER ORA                   SALORNO RAIFFEISEN          1 -  3 

               NATURNS              sq.B  NATURNS                     2 -  2 

27/05/12 10/A  LATSCH                     MERANO MERAN CALCIO         3 -  0 

               POOL LAIVES LEIFERS  sq.B  VAL PASSIRIA                2 -  3 

29/05/12 10/A  RIFFIAN KUENS              NEUGRIES BOZEN BOLZANO      1 -  3 

 

 

 

Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:B 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

22/05/12  9/A  STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B  ALTO ADIGE                  1 -  3 

25/05/12 10/A  ALTO ADIGE                 JUVENTUS CLUB BOLZANO       3 -  0 

               MILLAND                    VIPITENO STERZING A.S.D.    3 -  1 

26/05/12 10/A  BRIXEN                     BOZNER               sq.B   2 -  2 

               GHERDEINA                  STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B   0 -  3 

               TAUFERS                    SARNTAL FUSSBALL            3 -  0 

27/05/12 10/A  SPORT CLUB ST.GEORGEN      PRAGS                       3 -  0 

 

 

 
Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:C 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

25/05/12  8/A  ALGUND RAFFEISEN A.S.D.    CORCES                      3 -  0 

               TIROL                      LANA SPORTVEREIN            2 -  3 

26/05/12  8/A  ST.PAULS                   MORTER                      3 -  0 

               TERLANO                    LAATSCH TAUFERS             0 -  3 

 

 
 

Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:D 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:D 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12 10/A  KALTERER SV FUSSBALL sq.B  BOLZANO 1996 BOZEN 1996     2 -  2 

               TERMENO TRAMIN             NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B   1 -  2 

               VIRTUS DON BOSCO           BRONZOLO                    3 -  0 

 

 

 

Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:E 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:E 
 

DATA  GIORNATA 

24/05/12 10/A  TEIS TISO VILLNOESS FUNES  SSV BRIXEN OBI              3 -  0 

26/05/12 10/A  BRESSANONE                 BRIXEN               sq.B   2 -  1 

               GAIS                       CAMPO TRENS SV FREIENFELD   2 -  2 

               SPORT CLUB MAREO           SPORTVEREIN VARNA VAHRN     2 -  2 

27/05/12 10/A  CADIPIETRA STEINHAUS       MILLAND              sq.B   2 -  2 

 



 

 

 

1769/59 

 

 

 

Torneo:  ESORDIENTI 9 contro 9            GIRONE:A 

Turnier:  C-JUGEND 9 gegen 9            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

27/05/12  4/R  ATLETICO BOLZANO           ALTO ADIGE                  1 -  3 

 

 

Torneo:  ESORDIENTI 9 contro 9            GIRONE:B 

Turnier:  C-JUGEND 9 gegen 9            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

26/05/12  4/R  VIRTUS DON BOSCO           REAL BOLZANO                0 -  3 

 

 
Torneo:  ESORDIENTI 9 contro 9            GIRONE:C 

Turnier:  C-JUGEND 9 gegen 9            KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

29/05/12  4/R  JUVENTUS CLUB BOLZANO      AUSWAHL RIDNAUNTAL          2 -  3 

 

 

 

 

 

 

 

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 

 
 

 

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS 

 
Il Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dai collaboratori Spinelli Lorenzo e 

Eschgfäller Robert e dal rappresentante A.I.A. Monte Nicola, nella seduta del 30-

31/05/12, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano: 

------------------------------------------------------------------------------------- 

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit der Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und 

Eschgfäller Robert und des Vertreters des Schiedsrichterverbandes Monte Nicola, hat 

in der Sitzung vom 30-31/05/12 folgende Entscheidungen, wie gänzlich angeführt, 

getroffen: 

 
 

 

Campionato / Meisterschaft 

 PROMOZIONE / LANDESLIGA   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  27/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

        



 

 

 

1770/59 

 

 

                                                                    

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE 

                                                                               

   OSTI JURI                         (VIRTUS DON BOSCO) 

        Per avere rivolto all'arbitro pesanti insulti, che reiterava dopo la 

        espulsione. 

        Weil er den Schiedsrichter schwer beleidigte und diese nach seinen 

        Ausschluss wiederholte. 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   BURGER THOMAS                     (SCHENNA SEKTION FUSSBALL) 

   BERGMEISTER GEORG                 (STEGEN STEGONA) 

        

                                                                        

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG  XI  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   PRADER GUNTHER                    (NATZ) 

   FABI SIMON                        (ST.PAULS) 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   MARIZ MANUEL                      (BOLZANO 1996 BOZEN 1996) 

   SAPONE ANTONIO                    (BOLZANO 1996 BOZEN 1996) 

   OBRIST HANS PETER                 (LATZFONS VERDINGS) 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   DONQUERQUE FRANCESCO              (BOZNER) 

   MAIR MICHAEL                      (LATZFONS VERDINGS) 

   UNTERWEGER DOMINIK                (LATZFONS VERDINGS) 

   HUBER MATTHIAS                    (ST.PAULS) 

     

                                                                           

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG X infr/Vergehen 

                                                                               

   VERONESE THOMAS                   (BOLZANO 1996 BOZEN 1996) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen 

                                                                               

   BIANCHI AXEL                      (BOZNER) 

   THALER STEFAN                     (LATZFONS VERDINGS) 

   BRUNNER ALEXANDER                 (MOOS FLIESEN EDILVAR) 

   SCHATZER PHILIPP                  (TEIS TISO VILLNOESS FUNES) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   DALSASSO STEFAN                   (BOZNER) 

   BERTON ALEX                       (NEUGRIES BOZEN BOLZANO) 

   DAL CASTELLO DAVIDE               (VIRTUS DON BOSCO) 

                                                                               

        



 

 

 

1771/59 

                                                                        

 

Campionato / Meisterschaft 

 1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  27/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

      

                                                                          

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 28/ 6/2012 

                                                                               

   OBRIST KARL                       (KALTERER SV FUSSBALL) 

       

                                                                         

  A CARICO DI MASSAGGIATORI / ZU LASTEN DER MASSEURE 

                                                                               

  SQUALIFICA / SPERRE FINO AL/BIS AM  7/ 6/2012 

                                                                               

   HAUSER STEFAN                     (VAL PASSIRIA) 

       

                                                                         

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   SCHWARZ JULIAN                    (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA) 

   PRENNER DANIEL                    (KALTERER SV FUSSBALL) 

   RIEDER ARMIN                      (MUHLBACH RODENECK VALS) 

   BERNARD DANIEL                    (NALS) 

   UNTERHOFER MICHAEL                (RITTEN  SPORT AMATEURSP.V) 

   VALENTINI MATTIA                  (SCILIAR SCHLERN) 

   ROFNER MARTIN                     (SPORTVEREIN TERENTEN) 

       

                                                                         

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   ANDERLAN MARCO                    (KALTERER SV FUSSBALL) 

   OBERHOFER HANNES                  (VINTL) 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   FALLER CHRISTIAN                  (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL) 

   TRIBUS PHILIPP                    (LANA SPORTVEREIN) 

   RAINER THOMAS CHRISTIA            (MALLES SPORTVEREIN MALS) 

   THUILE MARTIN                     (NALS) 

   DAURELIO RICCARDO                 (PIANI) 

   MAURONER THOMAS                   (SCILIAR SCHLERN) 

   FLEISCHMANN ARMIN                 (SPORT CLUB LAAS) 

      

               



 

 

 

1772/59 

                                                            

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG X infr/Vergehen 

                                                                               

   PFOSTL MICHAEL ALEXAND            (NALS) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen 

                                                                               

   MASE GABRIELE                     (AUER ORA) 

   LANZ ANDREAS                      (HOCHPUSTERTAL ALTA P.) 

   PFEIFHOFER PHILIP                 (HOCHPUSTERTAL ALTA P.) 

   DRESCHER CLAUS MARIA              (KALTERER SV FUSSBALL) 

   UNTERHOFER KLAUS                  (RITTEN  SPORT AMATEURSP.V) 

   PFATTNER DANIEL                   (SCILIAR SCHLERN) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   AUER ALEXANDER                    (FRANGART RAIFFEISEN) 

   FLIRI GREGOR                      (MALLES SPORTVEREIN MALS) 

   TORGGLER PATRICK                  (MILLAND) 

   PAMER STEFAN                      (VAL PASSIRIA) 

   RAFFL MICHAEL                     (VAL PASSIRIA) 

   DORFMANN MICHAEL                  (VELTURNO FELDTHURNS) 

                                                                               

                                                                               

 

Campionato / Meisterschaft 

 2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  27/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM  7/ 6/2012 

                                                                               

   GASSER MARKUS                     (SCHABS) 

   ALFREIDER CHRISTIAN               (VAL BADIA) 

     

                                                                           

  A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER 

                                                                               

  SQUALIFICA / SPERRE  FINO-AL/BIS AM  7/ 6/2012 

                                                                               

   CLEMENT GIORDANO                  (VAL BADIA) 

   

                                                                             

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   TRATTER DANIEL                    (ULTEN RAIFFEISEN) 

       



 

 

 

1773/59 

                                                                         

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   HILPOLD DANIEL                    (ALBEINS) 

   NIEDERSTAETTER LUKAS              (ALBEINS) 

   PFEIFER WOLFGANG                  (DEUTSCHNOFEN) 

   HORRER PATRICK                    (EYRS) 

   WINKLER SIMON                     (RINA) 

   BRUGGER MATTHIAS                  (TAUFERS) 

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   THALER KLAUS                      (DEUTSCHNOFEN) 

   UNTERHOLZNER ARMIN                (TERLANO) 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   MALLY DANIEL                      (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.) 

   TRIBUS CHRISTIAN                  (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.) 

   BARBINI DANIEL                    (BRESSANONE) 

   KOSTA LUKAS                       (DIETENHEIM AUFHOFEN) 

   KUEN MARTIN                       (DIETENHEIM AUFHOFEN) 

   WISTHALER CHRISTIAN               (FUSSBALL CLUB NIEDERDORF) 

   ALTHUBER GEORG                    (PFALZEN) 

   GIANORDOLI LUCAS                  (PRATO ALLO STELVIO) 

   KOFLER ANDREAS                    (RIFFIAN KUENS) 

   GREGUS PETER                      (SCHLANDERS) 

   UNTERSTEINER FABIAN               (TERLANO) 

   BREITENBERGER DANIEL              (ULTEN RAIFFEISEN) 

   DURIQI MEHDI                      (UNTERLAND BERG) 

   STAMPFER MATTHIAS                 (VAL BADIA) 

       

                                                                         

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG X infr/Vergehen 

                                                                               

   HILPOLD PHILIPP                   (ALBEINS) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen 

                                                                               

   SALVADEI IVAN                     (ALBEINS) 

   TORMENA BRYAN                     (BRONZOLO) 

   PINGGERA MARTIN                   (PRATO ALLO STELVIO) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   PASINI LUCA                       (BRONZOLO) 

   NAGLER STEFAN                     (CHIENES) 

   STEIDL MARTIN                     (CHIENES) 

   TELSER DOMINIK                    (LAATSCH TAUFERS) 

   THURIN WINFRIED                   (LAATSCH TAUFERS) 

   KANEIDER DENNIS                   (LUSON-LUSEN) 

   GUFLER CHRISTIAN                  (RIFFIAN KUENS) 

   GRABER THOMAS                     (RISCONE S.V.REISCHACH) 

   PSENNER PATRICK                   (TAUFERS) 

   PARDELLER JOHANNES                (TERLANO) 

   SCHWINGSHACKL DANIEL              (TESIDO) 

   SPECHTENHAUSER ANDREAS            (TIROL) 

   FREI STEFAN                       (ULTEN RAIFFEISEN) 

   FRICK FLORIAN                     (WIESEN) 



 

 

 

1774/59 

      

 

                                                                          

  GARE DEL / SPIELE VOM  29/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          60,00  SLUDERNO 

        Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza 

        Pubblica, peraltro assente. 

        weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des 

        Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war. 

          

                                                                      

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen 

                                                                               

   TSCHOLL HANNES                    (SLUDERNO) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   PEZZEI STEFAN                     (PARCINES PEZ) 

   SCHNITZER DOMINIK                 (PARCINES PEZ) 

   KOCH BENJAMIN                     (SLUDERNO) 

                                                                               

                                                                               

 

Campionato / Meisterschaft 

 3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  19/ 5/2012 
                                                                               

      DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS 

                                                                               

  gara del  19/ 5/2012 SPORTVEREIN PLAUS  - CERMES 

        - a scioglimento della riserva di cui al C.U.n.56 del 24.5.2012; 

        - preso atto che l'arbitro con il supplemento di rapporto non ha se- 

          gnalato fatti o situazioni che avrebbero potuto influenzare il rego- 

          lare svolgimento della gara; 

        - visto l'art.17 comma 4 del C.G.S., 

                                       delibera 

        di omologare il risultato della stessa di 0-0 conseguito sul campo. 

        - in Aufhebung des Vorbehalts laut O.R. Nr. 56 vom 24.05.2012; 

        - festgestellt,dass der Schiedrichter im Zusatzbericht keine Vorfaelle 

          oder Situationen gemeldet hatte, die den regulaeren Spielablauf be- 

          eintraechtigen haetten koennen; 

                                      beschliesst 

        das mit dem auf dem Spielfeld erzielten Ergebnis von 0-0 zu werten. 

     



 

 

 

1775/59 

                                                                           

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   LARCHER ALEXANDER                 (CERMES) 

   NOCK CHRISTOPH                    (CERMES) 

   GEISER DANIEL                     (SPORTVEREIN PLAUS) 

   GUFLER GREGOR                     (SPORTVEREIN PLAUS) 

        

 

                                                                        

  GARE DEL / SPIELE VOM  23/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   FRENES DANIEL                     (LA VAL) 

   FRENES MICHAEL                    (LA VAL) 

   UNTERHUBER MANUEL                 (VALDAORA OLANG) 

       

                                                                         

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   AICHNER MICHAEL                   (VALDAORA OLANG) 

         

                                                                       

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen 

                                                                               

   TSCHAFFERT IVAN                   (LA VAL) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   GRUBER DANIEL                     (VALDAORA OLANG) 

       

 

                                                                         

  GARE DEL / SPIELE VOM  26/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

       



 

 

 

1776/59 

                                                                         

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          60,00  COLDRANO S.V.GOLDRAIN 

        Per il comportamento antisportivo di un proprio sostenitore nei con- 

        fronti dell'arbitro a fine gara. 

        Wegen des unsportlichen Verhaltens eines eigenen Anhaengers nach Spiel- 

        ende gegenueber dem Schiedsrichter. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   MANTINGER HUBERT                  (COLDRANO S.V.GOLDRAIN)           

   RYSER PETER RUDOLF                (SPORTCLUB GSIESERTAL)            

 

                                                                             

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   STECHER THOMAS                    (COLDRANO S.V.GOLDRAIN) 

   BACHMANN LUKAS                    (SPORTCLUB GSIESERTAL) 

   PIRCHER SAMUEL                    (ST.PANKRAZ) 

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   MATZOLL WERNER                    (ST.PANKRAZ) 

        

 

                                                                        

  GARE DEL / SPIELE VOM  27/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

         

                                                                       

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE 

                                                                               

   SCAVONE CARLO                     (MARLING) 

        Per avere, in reazione ad azione fallosa subita, colpito il calciatore 

        avversario, con due calci e un pugno alla figura,provocando un parapi- 

        glia. 

        Weil er in Reaktion auf ein erlittenes Foulspiel, den Gegenspieler zwei  

        Tritte und einen Faustschlag versetzte und somit Aufruhr verursachte. 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   PIRCHER DANIEL                    (CORCES) 

          



 

 

 

1777/59 

 

 

                                                                      

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   HEIDENBERGER MATTHIAS             (AICHA AICA) 

   WEGER FLORIAN                     (MUHLWALD) 

   COMPLOI MARCO                     (SPORT CLUB MAREO) 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   CASTRIOTTA GOTTFRIED              (FORTEZZA) 

   ROHREGGER DANIEL                  (GIRLAN) 

   BERGER PATRICK                    (MARLING) 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   KOSTNER ARON                      (GHERDEINA) 

   SPECHTENHAUSER LORENZ             (GOSSENSASS) 

   PRANTL MARTIN                     (MARLING) 

   RIENZNER SIMON                    (MARLING) 

   SCAVONE CARLO                     (MARLING) 

   FRENER ANDREAS                    (NEUSTIFT) 

   SAPELZA ANDREAS                   (OBERLAND) 

   SCHROTT SIMON                     (WELSCHNOFEN) 

     

                                                                           

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA/OFFIZIELLE VERWARNUNG XII.Vergehen 

                                                                               

   FEICHTER ELMAR                    (SPORT CLUB MAREO) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen 

                                                                               

   MARINA DUMITRU                    (AICHA AICA) 

   MUHLSTEIGER CHRISTIAN             (GOSSENSASS) 

   PAMER MANUEL                      (NEUSTIFT) 

   PARDELLER DAVID                   (WELSCHNOFEN) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   WINKLER JULIAN                    (AICHA AICA) 

   HOLZL PETER                       (ANDRIAN) 

   ENDRIZZI MARIO                    (EXCELSIOR LASTRADA DERWEG) 

   DAZ MICHELE                       (FORTEZZA) 

   MAURBERGER TOBIAS                 (GAIS) 

   VINATZER MARK                     (GHERDEINA) 

   CIPRIANI DAMIR                    (GOSSENSASS) 

   SILGENER HANS PETER               (GOSSENSASS) 

   UNTERHOLZNER ALEX                 (LAUGEN) 

   AUSSERHOFER ANDREAS               (MUHLWALD) 

   OBERGASSER HANNES                 (NEUSTIFT) 

   KOLLEMANN ANDREAS                 (OBERLAND) 

   PLATTNER CHRISTIAN                (SAN GENESIO SV JENESIEN) 

   FRENNER GABRIEL                   (SPORT CLUB MAREO) 

       



 

 

 

1778/59 

 

 

 

      

  GARE DEL / SPIELE VOM  30/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE 

                                                                               

   BACHER DANIEL                     (PERCHA) 

        espulso per somma di ammpnizioni, insultava l'arbitro. Wegen der 

        2. Verwarnung ausgeschlossen, beleidigte er den Schiedsrichter. 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   RIFESSER HANNES                   (PERCHA) 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   GEIREGGER GUNTHER                 (PERCHA) 

     

                                                                           

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   GREIFENBERG SANDRO                (AICHA AICA) 

 

 

 

Campionato / Meisterschaft 

 FEMMINILE / DAMEN SERIE D   
        

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  26/ 5/2012 
                                                                               

      DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS 

                                                                               

  gara del / Spiel des  26/ 5/2012 SARNTAL FUSSBALL  - CADIPIETRA STEINHAUS 

        - visto che la gara non è stata disputata per la mancata presentazione 

          sul terreno di gioco della squadra dello S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS; 

        - visto l'art.53 delle NOIF, l'art.17 del CGS e il C.U.n.1 della LND 

          relativo alla stagione sportiva 2011/12, 

                                       delibera 

        di comminare alla squadra dello SSV CADIPIETRA STEINHAUS la punizione 

        sportiva della perdita della gara con il puinteggio di 0-3 e la pena- 

        lizzazione di un punto in classifica e di infliggere a detta società 

        una ammenda in misura doppia di euro 300,00, in quanto la rinuncia si 

        è verificata quando mancano meno di tre gare alla conclusione del cam- 

        pionato. 



 

 

 

1779/59 

 

        - festgestellt, dass das obige Spiel wegen Nichtantretens auf dem 

          Spielfeld der Mannschaft S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS nicht ausge- 

          tragen wurde, 

        - nach Einsichtnahme in die Art. 53 des NOIF, 17 des SpGK und in das 

          O.R. Nr. 1 der NAL betreffend die Sportsaison 2011/2012, 

                                     beschliesst 

        gegen die Mannschaft S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS die sportliche Bestra- 

        fung des Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-3 zu verhaengen,sowie 

        mit dem Abzug eines Punktes in der Wertung und der doppelten Geldbusse  

        von Euro 300,00 wegen Verzichts, da er sich auf einen der letzten  

        drei Spieltage bezieht, zu bestrafen. 

 

                                                                        

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

      

                                                                          

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST 

                                                                               

   CADIPIETRA STEINHAUS 

        Vedasi delibera. 

        siehe Beschluss. 

                                                                               

  PUNTI PENALIZZAZIONE / PUNKTEVERLUST IN DER RANGLISTE 

                                                                               

   CADIPIETRA STEINHAUS                                            1 

        Vedasi delibera. 

        siehe Beschluss. 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro         300,00  CADIPIETRA STEINHAUS 

        Vedasi delibera. 

        siehe Beschluss. 

                                                                    

                                                                      

 

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft 

 JUNIORES / JUNIOREN   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  26/ 5/2012 
                                                                               

      DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS 

                                                                               

  gara del  26/ 5/2012 PIANI  - LATSCH 

        - visto che la squadra della POL.PIANI ha impiegato durante la gara 

          otto calciatori "fuori quota"(i nn.1-2-3-5-6-7-8 e 10), anzicchè fi- 

          no ad un massimo di quattro; 

        - visto l'art.17 del C.G.S. e il C.U.n.1 della L.N.D. relativo alla 

          stagione sportiva 2011/2012, 

                                      delibera 

        di comminare alla squadra della POL.PIANI la punizione sportiva della 

        perdita della gara con il punteggio di 0-3 e di ingliggere a detta so- 

        ciatà una ammenda di euro 100,00. 



 

 

 

1780/59 

 

 

        - festgestellt, dass die Mannschaft von POL. PIANI waehrend des obigen 

          Spiels acht Spieler "ausser der Altersgrenze"(die Nr. 1-2-3-5-6-7-8  

          und 10) an Stelle der maximal 4, eingesetzt hatte, 

        - nach Einsichtnahme in den Art. 17 des SpGK und in das O.R. Nr. 1  

          der NAL betreffend die Sportsaison 2011/2012, 

                                  beschliesst 

        gegen die Mannschaft POL. PIANI die sportliche Bestrafung des Spiel- 

        verlustes mit dem Ergebnis von 0-3 und dem Verein eine Geldbusse von  

        Euro 100,00 zu verhaengen. 

 

                                                                         

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

        

                                                                        

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST 

                                                                               

   PIANI 

        Vedasi delibera. 

        siehe Beschluss. 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro         100,00  PIANI 

        Vedasi delibera. 

        siehe Beschluss. 

                                                                               

Euro          60,00  BRESSANONE 

        per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza 

        Pubblica, peraltro assente. 

        weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des 

        Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war. 

 

                                                                       

  A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER 

                                                                               

  SQUALIFICA / SPERRE  FINO-AL/BIS AM  7/ 6/2012 

                                                                               

   FORER ARMIN                       (BRESSANONE) 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   CORRADIN TRANQUILLO               (ST.PAULS)                        

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   INNERKOFLER MAYCOL                (PIANI) 

   SABANI ERDUAN                     (PIANI) 

   TERRANOVA PATRICK                 (PRATO ALLO STELVIO) 

     



 

 

 

1781/59 

                                                                           

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   MANDEHKARIAN SHAHAB               (NEUGRIES BOZEN BOLZANO) 

   MOHY UD DIN DANISH                (NEUGRIES BOZEN BOLZANO) 

   MUNERATI MIRKO                    (NEUGRIES BOZEN BOLZANO) 

   VIEIDER STEFAN                    (ST.PAULS) 

   GASSER MATTHIAS                   (VELTURNO FELDTHURNS) 

   SORZE ANDREA                      (VIRTUS DON BOSCO) 

        

                                                                        

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   SCHWARZ BENJAMIN                  (ULTEN RAIFFEISEN) 

      

                                                                          

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   PASSARELLA SERGIO                 (BOLZANO 1996 BOZEN 1996) 

   FERRARA CARMINE DANIEL            (BRESSANONE) 

   HADZISIN ZEID                     (MERANO MERAN CALCIO) 

   NAGLER JULIAN                     (SPORTVEREIN VARNA VAHRN) 

   STEFANI MAXIMILIAN                (SPORTVEREIN VARNA VAHRN) 

   LAROSA MATTIA                     (VORAN LEIFERS) 

                                                                               

                                                                               

 

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft 

 ALLIEVI / A – JUGEND   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  25/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

 

 

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   PLATTNER GUFLER MICHAEL           (SCHLANDERS) 

   TANJAOUI ACHRAF                   (SCHLANDERS) 

     

 

                                                                           

  GARE DEL / SPIELE VOM  26/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     



 

 

 

1782/59 

   

                                                                         

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          60,00  BRIXEN 

        Per avere i propri sostenitori insultato l'arbitro con insistenza. 

        Weil eigene Anhaenger den Schiedsrichter wiederholt beleidigten. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM  7/ 6/2012 

                                                                               

   GILG FLORIAN                      (SCHENNA SEKTION FUSSBALL) 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   HEIDEGGER FELIX                   (MILLAND) 

   PLANK MARKUS                      (SCHENNA SEKTION FUSSBALL) 

   GABLONER GABRIEL                  (SCILIAR SCHLERN) 

   MALFERTHEINER ALEX                (SCILIAR SCHLERN) 

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   CONTE RUBENS                      (STELLA AZZURRA A.S.D.) 

   LARCHER MANUEL                    (WEINSTRASSE SUED) 

      

                                                                          

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen 

                                                                               

   MATHA MATTHIAS                    (TERLANO) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   PUFF ALEX                         (ST.PAULS) 

   CLEMENTI MANUEL                   (TERLANO) 

   CLEMENTI ANDREAS                  (VORAN LEIFERS) 

                                                                               

                                                                               

 

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft 

 GIOVANISSIMI / B – JUGEND   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  23/ 5/2012 
                                                                               

      DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS 

                                                                               

  gara del  23/ 5/2012 SARNTAL FUSSBALL  - NAPOLI CLUB BOLZANO 

        - visto il rapporto dell'arbitro dal quale si rileva che al 18° del 

          secondo tempo è stato ammonito il calciatore n.7 IBRAIMI Sherif del 

          NAPOLI CLUB BOLZANO; 



 

 

 

1783/59 

 

        - considerato che l'ammonizione non è stata possibile attribuirla per- 

          chè il calciatore suddetto non risulta compreso tra i tesserati del- 

          la società con cui ha partecipato al gioco, senza averne titolo, 

        - visti gli artt. 17/5 e 29/8 del C.G.S.,delibera 

        di comminare alla squadra del NAPOLI CLUB BOLZANO la punizione sporti- 

        va della perdita della gara con il punteggio di 0-3, nonchè un ammenda 

        di euro 60,00; di infliggere al dirigente accompagnatore ufficiale si- 

        gnor IMPROTA Francesco l'inibizione a svolgere attività fino al 7 giu- 

        gno 2012 e al calciatore IBRAIMI Scherif la squalifica fino al 7 giu- 

        gno 2012. 

        - nach Einsichtnahme in den Schiedsrichterbericht aus dem hervorgeht, 

          dass in der 18' der 2. Halbzeit der Spieler Nr. 7 IBRAIMI Sherif von 

          NAPOLI CLUB BOLZANO verwarnt wurde, 

        - festgestellt, dass die Diszipliarmassnahme ihm nicht angelastet wer- 

          den konnte, da er nicht unter die fuer den Verein, fuer den er ein- 

          gestzt wurde, als gemeldet aufscheint und daher kein Anrecht an der 

          Teilnahme am obigen Spiel hatte, 

        - nach Einsichtnahme in die Artt.17/5 und 29/8 des SpGK, beschliesst 

        gegen die Mannschaft von NAPOLI CLUB BOLZANO die sportliche Bestrafung 

        des Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-3 und eine Geldbusse von 

        Euro 60,00 zu verhaengen; dem offiziellen Mannschaftsbetreuer IMPROTA 

        Francesco jegliche Verbandstaetigkeit bis einschliesslich 7.Juni 2012 

        zu untersagen sowie dem Spieler IBRAIMI Sherif eine Sperre bis ein- 

        schliesslich 7. Juni 2012 aufzuerlegen. 

              

                                                                  

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

      

                                                                          

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST 

                                                                               

   NAPOLI CLUB BOLZANO 

        Vedasi delibera. 

        Siehe Beschluss. 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          60,00  NAPOLI CLUB BOLZANO 

        Vedasi delibera. 

        Siehe Beschluss. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM  7/ 6/2012 

                                                                               

   IMPROTA FRANCESCO                 (NAPOLI CLUB BOLZANO) 

        Vedasi delibera. 

        Siehe Beschluss. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN DER SCHIEDSRICHTERASSISTENTEN 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   PLONER ALOIS                      (SARNTAL FUSSBALL)                



 

 

 

1784/59 

       

 

  

                                                                        

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

 

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   AGOSTINI FABIAN                   (SARNTAL FUSSBALL) 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   THURNER ARMIN                     (SARNTAL FUSSBALL) 

     

 

                                                                           

  GARE DEL / SPIELE VOM  26/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   NIEDERKOFLER PATRICK              (GAIS) 

   DORFMANN FLORIAN                  (LATZFONS VERDINGS) 

   PFATTNER DORIAN                   (LATZFONS VERDINGS) 

   GIOVANELLI KEVIN                  (TERMENO TRAMIN) 

       

                                                                         

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   WALLNOEFER HANNES                 (SPORT CLUB LAAS) 

     

                                                                           

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   PFATTNER SAMUEL                   (LATZFONS VERDINGS) 

   PIRCHER LUKAS                     (MOLTEN VORAN) 

                                                                               

                                                                               

 

Torneo GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME  

Turnier JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B– JUGEND   
      

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen  

 



 

 

 

1785/59 

 

 

Torneo / Turnier 

 ESORDIENTI 11 contro 11 / C – JUGEND 11 gegen 11   
                

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  21/ 4/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

   

                                                                             

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          15,00  MAIA ALTA OBERMAIS 

        Per la mancata trasmissione del rapporto del dirigente-arbitro della 

        gara MAIA ALTA OBERMAIS – AUER ORA, sebbene spollecitato per due volte. 

        Weil es trotz zweifacher Aufforderung unterlassen wurde den Schiedsrichter-  

        bericht des Spieles MAIA ALTA OBERMAIS – AUER ORA zu senden. 

                              

 

 

Torneo / Turnier 

 ESORDIENTI 9 contro 9 / C – JUGEND 9 gegen 9   
                

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen  

                                                                               

                                                                               

                                                                           

Coppa Provincia / Landespokal 

 CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUßBALL  
        

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  25/ 5/2012 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

         

                                                                 

  A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   OIENI FABIO                       (PRAGMA MERANO)                   

        

                                                                        

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   LEX SIMONE                        (PRAGMA MERANO) 

      



 

 

 

1786/59 

 

 

 

 

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   TRUNZO MARIO                      (PRAGMA MERANO) 

   PAPOTTI TIZIANO                   (PRO ALTO ADIGE FIVE) 

       

                                                                         

  I AMMONIZIONE / VERWARNUNG 

                                                                               

   PERON MATTEO                      (PRO ALTO ADIGE FIVE) 

   VEDOVELLI PEDEVILL MANUEL         (PRO ALTO ADIGE FIVE) 

 

 

 
 
 
 

Le ammende irrogate con il presente Comunicato 
dovranno prevenire a questo Comitato entro e 
non oltre quindici giorni dalla data di 
pubblicazione dello stesso. 

 Die mit diesem Rundschreiben verhängten 
Geldbussen, müssen bei diesem Komitee 
innerhalb fünfzehn Tagen nach Veröffentlichung 
eintreffen. 

 
 

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione 
del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del 
testo italiano." 

 "Wir weisen darauf hin, daß für die Auslegung 
des Rundschreibens in Zweifelsfällen der 
italienische Text ausschlaggebend ist." 

 
 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 31/05/2012. 

 VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE 
BOZEN AM 31/05/2012.  

 
 

Il Segretario – Der Sekretär  Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Karl Rungger 

 


